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GIRIS

Yiice Allah'a hamd,varliklarin efendisi Muhammed ve O'nun al ve ashabina salat ve
selam olsun.

Edebi metinlerdeki dilbilimsel caligmalar1 ve onlardan kurallar ¢ikarma girisimi,
"stylistics" (anlatim bilim) denilen ve ¢agdas filolojinin 6zen gosterdigi islerdendir.

iki asirdan beri dilbilimsel arastirmalar hissedilir bir sekilde artt1 ve dil ile edebiyat
arasindaki siki baga yonelis cogaldi.

Hig siiphesiz Kur'an-1 Kerim, bu metinlerin en fasihidir. Zira O, Arapganin tanidigi ilk
kitaptir. Ilk devir ilim adamlari, O'ndan kana kana icti, onu inceleyip arastirdilar.
Aragtiricilar, O'nun i'caz1 ve olaganiistiiliigiiniin nedenlerini ortaya ¢ikarmaya, O'nun belagat,
fesahat ve beyan inceliklerini gozler 6niine sermeye devam ettiler.

Anlam ve terkibde goriinen 6zelliklerin belirginligi sebebiyle bu yiice kitaptaki "okuma
lafizlar1" dilcilerin dikkatlerini ¢ekti. Bilinmektedir ki, Hz.Peygambere @ ilk inen ayet,
okumay1 (kiraat) emreden ayet olmustur. Bu makalede Kur'an'in gizliliklerinden bir kismini
tanimay1 amagclayarak ge¢cmis bilim adamlarinin anlam ve istinbata yardim eden gayretleri ile
Kur'an tabirlerindeki yeni yonleri ortaya ¢ikaran ¢cagdas dil ¢alisma metodlarini ele aldim.

Bu lafizlari, dildeki kok harflerine gore gruplandirarak ele almayr uygun gordiim.
Arastirmam, bu maddelerden her birinin, onlarin Kur'dan'daki kullanimma uygunluk
arzedecek sekilde gerceklesmistir.

Bu lafizlarin agiklamalarimi tefsir, hadis ve edebiyat kaynaklarindan derledik. Yine
onlart incelerken Arapga sozliiklere, Kur'an'in i'rdbin1 yapan eserlere, kiraat ve sarf-nahiv
kaynaklarina bagvurdum.

Bu arastirmadaki hedefim, bu kelimelerden her birinin ,6zellikle kullanildigi yerleri
aragtirmak, bu kelimelerin Kur'an'daki kaliplarini tesbit etmek ve isim olsun, fiil olsun bu
kaliplarin climle igerisindeki belirgin 6zelliklerin ortaya ¢ikarmak olmustur.

Allah Teala'dan, Kur'an diline hizmetle bizi dogru yola ulastirmasini, hata yapmaktan
bizi korumasini1 ve bu ¢alismay1 Rizasina uygun kilmasini dilerim. Zira basartya ulasmak,
ancak Allah'in tevfiki iledir. O'na giivenip O'na yoneldim.

ILMADDE:Te Le Ve (Teld) Kokii

Kelimenin kok harfleri , td, lam ve vav harfleridir. Bu kok, ittibda etmek
manasinadir.!"Ona uydum,onu izledim" anlamini verebilmek igin bu kok kullanilir.2 Daha
sonra bu kelimenin anlami genisleyerek 'okuma'ya delalet etmistir. Zira okuma isinde
ciimleleri ve ayetleri izlemek soz konusudur.3 Dilciler, tilavet kokiiniin, kiraat anlamina
gelmesi konusunda umum-husus iliskisi hakkinda farkli goriisler ileri siirmiislerdir. Onlardan
bir kismu, tilaveti ildh1 olsun olmasin her s6z igin genel olarak kullanilabilecegini savunup bu

* imam Muhammed b. Suud Islam Universitesi, Arap Dili Fakiiltesi Ogretim Uyesi. S6z konusu makale i¢in
Bkz. imam Muhammed b. Suud Islam Universitesi, Arap Dili Fakiilte Dergisi, 1417,XVI, 127-192.
** C.U.Ilahiyat Fakiiltesi, Temel islam Bilimleri, Tefsir Ana Bilim Dali Ogretim Uyesi.

libn Faris, Mekayisii'l-Liiga, Kahire, 1969, I, 351.
2¢]-Firuzabadi, el-KAmusu'l-Muhit, Beyrut, 1987, s, 1634.
3ibn Faris, age, 1, 351.
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goriislerine Sa'leb'in beytini delil getirmislerdir:
E«” A€EE« €E€« »A I€EI «€E €,

Cogu dilciler ise, onun sadece ilahl kitaplart okumada kullanilabilecegini
soylemislerdir. Ragib el-Isfehdni bu konuda su agiklamalar yapar:

"Tilavet, sadece Allah'in kitaplarini izlemek icin kullanilir. Bu izleme isi bazen
okumay1 izlemekle olur, bazen de o kitaplardaki emir, yasak, tergib, terhib gibi anlamlar1
izlemek, onlara uymak i¢in olur.

Kanaatime gore, Islim gelene dek tilavet kokii, okuma anlamina kullanilmamustir.
Islamim yeni anlamlar yiikledigi diger kavramlar gibi. Ciinkii cahiliyye donemine ait hicbir
metinde tilavet kokiinlin okuma anlamina kullanildigina sahit olmadim. Kur'an-1 Kerim'de
ise, tilavet kokii hem Kur'an'1t , hem de diger kutsal kitaplar1 okuma anlamina kullanilmistir:

"Bana Kur'an't okumam (etliive) emredildi." (27 Neml 92)

"De ki, Tevrat1 getirin ve onu okuyun (Fetldha)." (3 Alu Imrén 93)

Buradan tilavetin asli manasinin uymak / izlemek oldugu anlasilir. Bu da Islamin
kelimeye yiikledigi anlamdir.6 kelimenin mecazi manasi ise, kutsal kitaplar1 okumaktir. Dini
kullanim, tilavetin her cesit okuma igin genellestirilmesine izin vermemektedir. Isin ilging
yani yukardaki Sa'leb'in siirinde oldugu gibi, kelimenin genel kullanimi yok denecek kadar
azdir.

Buradan tilavetin kiraatten daha 6zel bir mana tasidig1 sonucu ¢ikmaktadir. Buna gore,

her tilavet kiraattir, ama her kiraat tilavet degildir. Nitekim Arapgada €E —€£ (Senin
yazini okudum..) denmez’.

TeLeVe kokiiniin kiraat manasina kullanilmasi, Islamla birlikte olmustur dedik. Peki,
dilde KaRaE kokiiniin tilavet manasina kullanildig1 olmus mudur? Bdyle bir sey s6z konusu
ise bu, dilin aslindan midir, yoksa bagka dis sebeplerle mi olusmustur? Simdi bu sorulara
cevap arayalim:

Cahiliyyede Arap, KaRaE kokiinii tilavet manasimin diginda kullanmigtir. Onlar sdyle

derlerdi: A A «€E«€ €A (Deve hi¢ dol tutmadi)® KaRaE kokiiniin ,TeLeVe
anlamima kullanilmasi ise A'ramice'den* etkilenme sonucu olmustur. Ciinkii A'ramice'de
kiraat, tilivet anlamina gelmektedir.?

Bu yilizden TeLa kokii Arapcada KaRaE anlamina gelir. Ama KaRaE'nin Tela
anlaminda kullanilmasi, Aramiceden alinmadir. Bizim bu konuda sdyleyeceklerimiz KaRaE
maddesini incelerken ilerde gelecektir.

4rCirkinligi Srten sozii isittiler,neredeyse o, kendisine okunani (yiitla) yere serecekti." Ibn Manzir, Lisanii'l-
Arab, Beyrut, 1970, XIV, 104. Sair burada,kotii bir sozii sdyleme/okuma igin tilavet kokiini kullanmistir.

Sel-isfehani Ragib, el-Miifredat Fi Garibi'l-Kur'an, Kahire, 1906, s, 100; ibn Manzir, age, XIV,104; el-
Firuzabadi, age, s, 1634.

6 Eba Hatim, 'tilavet' kelimesini Islami Arap kelimeleri igerisinde anmamustir. Bkz. Razi Ahmed b. Hamdéan
Ebx Hatim, ez-Zine, Kahire, 1956.

Tel-Isfehani.age, s, 100.

8{bn Manzir, age, I, 126.

* Aramice, halen bazi lehgeleri konusulan yar1 6lii Sami dilin adidir. Siiryanice, dogu Aramicesinin en biiyiik
koludur. Bkz.Diyanet islam Ansiklopedisi, 111, 267-268.

9Subhi Salih, Mebahis fi Ulimi'l-Kur'an, Beyrut, 1965, s, 17, 19.
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TelLa maddesi Kur'an'da KaRaE'den sonra en ¢ok kullanilan koktiir. Soyle ki; biri
mastar, biri ism-i fail, atmis bir tanesi de fiil kaliplarinda olmak {izere atmis iic kere
geemektedir. Simdi bunlart gérelim:

a-Mastar Kalibinda Kullanilmasi:

"Kendilerine kitab verdiklerimiz, onu ger¢ek bir okuyusla (Hakka tilavetih) okurlar.."
(2 Bakara 121)

Tilavet kelimesi gegisli (miiteaddi) TelLa fiilinden mastar olup okuma anlaminadir.
Kiraat, kitdbet mastarlar1 gibi "fidle" mastar kalibindadir. Bu kalip genellikle bir meslek ve
sanata delalet eden gegisli fiillerde kullanilir. Buna gore tilaavet, kiraat ve kitabet kelimeleri,
sanki 6gretilen bir meslek gibidirler.10

izlemek (TeBiA) manasna gelen gegisli TeLA fiilinin mastar1 ise, "fiifil" kalibinda
"Tuliv" olarak gelir.!! Her ne kadar iki ayr1 manadaki fiilin, ism-i fail ve ism-i meful
kaliplar1 ayn1 olsa da mastarlar1 farkli gelmektedir. Burada "tilavet" ile "tlilavet" kelimeleri
arasindaki farki da belirtmekte yarar vardir: Bunlardan ilki dedigimiz gibi, okuma anlamina
mastar, digeri ise geriye kalan bor¢ anlaminadir.!? Nitekim kelime, ciimle i¢inde soyle

kullanilir: »€l €1 AE C (Hakkimdan bir miktar daha kaldi.)!3

Dilciler ve tefsirciler bu ayette gecen tilavet kelimesinin agiklamasi konusunda farkli
gortisler ileri siirdiiler. Onlardan kimi, uyma / izleme anlamini verdiler.Bu anlayisa gore
ayetin manasi $0yle olmaktadir: "O kitaba ger¢cek anlamda uyarlar ve geregi gibi onunla amel
ederler."14

Kimi, kelimeye okuma (kiraat) anlami vererek ayeti "O kitab1 ger¢ek bir okuyusla
okurlar" seklinde anlamislardir.!15

Ebii Ubeyde, ayeti soyle anlar: "Onlar kitabin helalini helal, haramim1 haram kabul
ederler."16

Zemabhseri ise, kelimeye oldukca uzak mecazi bir anlam yiikleyerek ayeti soyle anlar:"
O kitabt hakkiyla okurlar. Yani,Hz.Peygamberin @ o6zelliklerine dair o kitapda bulunan
bilgileri degistirip bozmadan okurlar."17

Hz.Omer bu ayet hakkinda sdyle der: "Onlar rahmet ayetine geldiklerinde onu Allah'tan
isteyenlenler, azab bildiren ayete geldiklerinde ise ondan Allah'a siginanlardir.”

Hasenii'l-Basri'min ayeti anlayisi ise sOyledir: "Onlar o kitabin muhkemiyle amel eder,
miitesabihine oldugu gibi inanir, kendilerine kapali gelen yerleri de alimlere havale ederler.
Zira basariya ulastirilan kimseler i¢in ittiba, manalarin anlasilmasiyla gergeklesir."!8

Ayet hakkinda Gazdlimin agiklamasi ise soyledir: "Gergek bir okuyusla Kur'an'm
tilaveti, dil, akil ve kalbin ortaklasa gerceklestirdikleri eylemdir. Bu birliktelikte dile diigen,

10Hz Peygamberin Bedir esirlerinden okuma-yazma bilenlerinin, miisliiman ¢ocuklardan on kisiye okuma-
yazmay1 Ogretmesi karsiligi serbest birakilmasi seklindeki uygulamasi da kitabetin bir meslek olugunu
desteklemektedir. Ote yandan vahiy katiblerinin sayis1 da kirk ii¢ kisiydi.

e]-Firuzabadi, age, s, 1634.

12¢]-Hatib et-Tebrizi, Kenzii'l-Huffaz, Beyrut, 1895, 567, 840; Cevheri, es-Sihah, Kahire, ty, VI, 2289; ibn
Manzir, age, X1V, 104.

13¢g5-Sealebi, el-Esbah ve'n-Nezair fi'l-Elfaz1'l-Kur'aniyye, Kahire, 1984, s, 106.

l4¢]-isfehani, age, 100; Ebi Hayyan, Tuhfetii'l-Erib bima fi'l-Kurin mine'l-Garib, Kahire, 1978, s, 57.

15Bkz.el-Aldsi,Ruhu'l-Meani, Beyrut, ty, [,372; Eba Hayyén, age, s, 57.

16Eby Ubeyde Mecazii'l-Kur'an, Kahire, 1970, I, 53.

177emahseri, el-Kessaf, Kahire, 1953, I, 126.

lgel-Kurtubi, el-Cami' li-Ahkami'l-Kur'an, Kahire, 1934, 11, 95-96.
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harfleri tertil lizere hakkini1 vererek okumak; akla diisen manalar1 anlamak; kalbe diisen ise,
emir ve yasaklardan etkilenip ders almaktir. Boylece dil agir agir okur, akil hiikiimlere teslim
olur, kalb de 6giit alir."19

Ayetteki | €EE O¢ ifadesi, 6gelerinin yeri degistirilmis bir climledir. Arapg¢a gramer
kaidelerine gore,ciimlenin "Fiil+ Fail+ Mefil ii Bih+ Meftl i Mutlak+ Na't" dizisine

gore; | €EEEA €« seklinde gelmesi gerekirdi. Fakat ciimlede na't olan "hakk" kelimesi,
mastar olan "tilavet" kelimesinin Oniine gegirilerek ona izafe edilmistir. Meflil i mutlak
olarak da mansub okundu.20 Sonugta Ogelerin dizilisi soyle olmustur:"Fiil+ Fail+ Mefll i
Bih+ Mefil it Mutlak+ [.Muzaf ileyh+ I1.Muzaf ileyh"

Buna gore "hakk" kelimesinin hazfedilmis bir mastarin sifati olmasi da?!, hal olmasi da
miimkiindiir. Bu takdirde ayetteki bu yan climlecik hal ciimlesidir. Buna gére mana soyle
olur:

"Onlarin okuyacaklarini takdir / tahmin ederek onlara kitabi verdik. Ciinkii kitab
verildiginde onlar heniiz onu okumuyorlardi."?2

b-Ism-i Fail Kalibinda Kullanilmas:

Kur'an'da su bir ayette de TelLa kokii ism-i fail kalibinda kullanilmistir: "Zikir
okuyanlara (et-Taliyat) yemin olsun ki.."(37 Saffat 3)23

Ayette gegen "et-Taliyat" kelimesi, okuma anlamima TeLa kokiinden ism-i faildir. Ilim
adamlariin biiylik ¢ogunlugu ayette gegen kelimenin "okuyucular" anlamina geldiginde
birlesmislerdir. Buna gore ayetin anlami sdyledir: "Ister melek, ister insan olsun Kur'dn ve
zikir okuyucularina yemin olsun ki!" Bu okuyucularin melek mi yoksa insan mi oldugu
konusunda farkli gortisler ileri stiriilmiigtiir.24

"Okuyucular"dan maksadin tek basina Cebrail oldugu, meleklerin en biiyiigii olusu ve
sirekli askerleri ile birlikte hareket ettigi gozetilerek c¢ogul kalip kullanildigr da
sOylenmistir.Yine, s6z konusu kelime ile Allah'in zikrini ve kitaplarin1 okuyan herkesin
kastedilmis olabilecegi de ileri siirlilmiistiir. Yanisira bu kelimeden maksadin, Kur'an ayetleri
veya Peygamberlerin @ kendisi olabilecegi de sGylenmisgtir.2

Kelimenin basindaki "fa" harfi, tertibe delalet eden atif harfidir. Yemin eden ise,
okuyucularin Rabbidir. Ayni ayetteki "zikran" kelimesi, ya ism-i fail olan "et-Taliyat"
kelimesinin, yahut da bu kelimenin manasindan anlagilan mastarin mefal

bihidir. €«€ «El« &« seklindeki bu son yaklasim, ayetin manasina daha uygun
diismektedir.26

Burada Kur'an'in camid (tiirememis) bir kelimeyi degil de, camid ismin 6zelliklerini de
kapsayan miistak (tliremis) bir kelimeyi belig bir bigimde kullanmis olmasi dikkatimizi
cekmektedir. Buradan hareketle, ibareye uygun yorumlar ortaya konularak ileri goriislii ilim
sahiplerinin ¢ikarabilecegi inceliklerin anlasilabilmesi i¢in gayret gosterilmelidir.

19¢]-Kastalani, Letaifii'L-Isarat, 1392, 1, 327-328.

2Oel-Ukberi, et-Tibyan fi i'rabi'l-Kur'an, Kahire, 1961, 1, 61.

2lel-Kaysi, Miiskil i'rabi'l-Kur'an, 1984, I, 110.

22¢]-Ukber, age, I, 61.

23Bkz.el-Alusi, age, 1, 372.

24¢s-Suyati, Mu'terikii'l-Akran, Beyrut, 1337, III, 103.

25Bkz.Kurtubi,age, XV, 62.

26Kurtubi,age, XV, 62; el-Cemel, el-Fiitiihatii'l-ilahiyye, Kahire, ty, III, 527.
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TeLa kokiinden tiiretilmis ve ism-i mevsil manasina gelen belirlilik takisi bitismis et-
Taliyat kelimesinin, hazfedilmis camid bir siganin yerine konulmus olmasi, bu mahzuf
kelimenin farkli sekillerde takdir edilmesine yol a¢gmustir. Siiphesiz bu farkli anlayislar,
Kur'an metninin 6zelliklerinden kaynaklanmaktadir.Soyledigimiz gibi bunun sebebi camid
kalip yerine, miistak kalibin konulmus olmasidir. Kur'an'da benzer kullanimlar oldukca
fazladir. Iste onlardan biri Naziat siresinin su ilk ayetleridir:

E«EE«“€« €—€«EE«EE« « E

Ebii Hayydn??, ilk ayette gecen "en-Naziat" kelimesi hakkinda ileri siiriilen yedi ayri
goriis oldugunu sodylemistir. Bunlar melekler, yildizlar, nefisler, toplumlar, sertce cekip
alanlar, 6liimle korkutanlar ve savas atlaridir.

Ikinci ayetteki "en-Nasitat" kelimesi, melekler, yildizlar, dliimler, yabani sigirlar ve
nefisler diye tefsir edilmistir.

Uciincii ayetteki "es-Sabihat", melekler, yildizlar, giines-ay-gece-giindiiz, atlar, hesab,
deniz hayvanlari, gemiler ve dliimler diye agiklanmistir.

Dordiincii ayette gecen "es-Sabikat" kelimesi ise, genel olarak melekler, gidisati
iistlenenler, yedi yildiz diye anlasilmistir.

c-Fiil kalibinda kullamilmasi:

Tela koki, Kur'an'da {licli gegmis zaman kipi (mazi), yedisi emir kipi ve elli biri genis
zaman kipi (muzari') olmak lizere toplam atmis bir kere ge¢cmektedir. Muzari' kipinde
olanlarin da {i¢ii, I.tekil sahis, besi I.cogul sahis, kalanlari ise diger tekil ve ¢ogul sahislar i¢in
kullanilmistir.28

Bu {i¢ zaman kalibinda kullanilan TeLa kokii su bes manaya gelmektedir:

izleme / uyma (ittiba), okuma (kiraat), inme (inzal), isleme / eylem (amel), aktarma
(rivayet).2? Simdi bunlar1 teker teker gorelim:

I-Kelime, sozliikteki asil manast olan izleme / uyma anlamina su iki ayette
kullanilmustir:

"Giinesi izlediginde (telaha) aya andolsun ki !"(91 Sems 2).30

"Kendisini Rabbinden bir sahidin izledigi (Yetlahii) kimse.."(11 Had 17). Ayetteki
sahidden maksat Kur'dn'dir. Buna gdére mana soyledir: "Kendisine Allah katindan gelen
Kur'an delil olarak onu izlemektedir."

Ad1 gegen sahidden maksadin Cebrdail3! yahut Hz.Ali oldugu da s6ylenmistir.32

Ragib el-Isfehani, ayeti sdyle anlar: "Onu bir sahit izlemekte, yani ona uymakta, onun
soziinlin geregini yerine getirmektedir."33

2-Kelime, okuma manasina pek ¢ok ayette kullanilmistir. Bunlardan bir kagini gérelim:

27EbG Hayyén, age, VIII, 419.

28Bkz. Muhammed Fuad Abdiilbaki, el-Mu'cemii'l-Miifehres, Kahire, ty, TeLeVe Maddesi.

29¢s-Sealebi, age, 107.

30Ayette gecen "Telaha" kelimesini el-Ferra: Ay giinesten 151k aldig zaman..ez-Zeccic ise; ay giines etrafinda
dondiigii zaman,diye anlar. Bkz. Kurtubi, age, XX, 73.

31Ukberi, age, 11, 36.

32¢s-Suyati, age, 111, 354.

33¢l-Isfehant, age, s, 100.

*Ayette gecen "SeetlQ" kelimesi, besinci sikta s6z konusu edilen "aktaracagim" anlamina da gelebilir.
(Miitercim)

Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.



"De ki:Gelin Rabbinizin size neleri yasakladigin1 okuyayim (etld)." (6 Enam 151)
"Onlara Allah'in ayetleri okundugunda (tiiliye), bu onlarin imanini artirir.” (8 Enfal 2)
"De ki: Eger Allah dileseydi onu size okumazdim (Ma televtiihii)." (10 Yunus 16)
"De ki: Size O'ndan (Ziilkarneyn'den) bir hatira okuyacagim (Seetl)."* (18 Kehf 83)
"..Bana Kur'an okumam (etliive) emredildi.."(27 Neml 92)

"Allah'in kitabin1 okuyanlar (yetliine), namazi ikame edenler.."(35 Fatir 29)

3-Inme veya yine okuma manasina gelmesi su ayetlerde sz konusudur:

"Bu soylenenlerei biz sana ayetlerden indiriyoruz / okuyoruz (netldhii).."(3 Alu Imran
58) Ragib, ayette gegen "netlihii" kelimesini indiriyoruz diye anlamistir.34

"Iman eden bir toplum igin Miisa ile Firavnun haberlerinden bir kismini1 sana gercek
sekliyle indiriyoruz / okuyoruz (netlthii)."* (28 Kasas 3) Sedlebi, ayetteki "netl0hi"
kelimesini "indiriyoruz" diye anlamustir.33

"Iste bunlar Allah'in Ayetleridir. Biz onlar1 sana dogru olarak indiriyoruz / okuyoruz
(netlihd)." (2 Bakara 252) Damigani, ayetteki "netliha" kelimesini "indiriyoruz" diye
anlamigtir.36

4-Amel etme yahut okuma manasina gelmesi:
"Onu gercek bir okuyusla okurlar (yetlinehd)." (2 Bakara 121) Bu ayeti Sedlebi,"Onun
geregini gerektigi gibi yerine getirirler / yaparlar" seklinde anlamugtir.37

5-Rivayet yahut okuma manasina gelmesi:

"Siileyman'in hiikiimranligi konusunda onlar, seytanlarin aktardiklarmma (ma tetl()
uydular.."38 (2 Bakara 102) Ragib, ayetteki "tetld" kelimesinin, seytanlarin okuyup
aktardiklar1 seyleri Allah'in kitaplarindan aldiklarini sanmalarini bildirmek i¢in kullanildigini
soyler. (Zira bu kok ilahi kitaplar1 okumak i¢in kullanilagelmistir)3°

Ibn Abbds, s6z konusu ayetteki "tetld" kelimesinin uymak / izlemek40, Sedlebi ve
Kaysi, rivayet etmek#!, Ebii Ubeyde, hikaye etmek ve soylemek#2, Ddmigdni, yazmak?3,
Neysdbiiri, okumak yahut yalan diizmek anlamlarina geldigini*4 sdylerler.

S6z buraya gelmisken; "Orada herkes gegmiste yaptiklariyla sinanir (teblr)." (10 Yunus
30) ayetinde gecen "tebli" kelimesinin bu sekilde okunup "sinanmak" anlamina geldigi gibi,

"amel defterini okur" anlamina "tetld" seklinde de okundugunu®s 46 sgyleyelim.

34¢l-isfehant, age, s, 100.

*Ayetteki "netldhii" keimesi, indirmek, okumak manalarina geldigi gibi, besinci sikta s6z konusu edilen
"aktaracagiz" anlamina da gelebilir (Miit.)

35¢s-Sealebi, age, s, 107.

36¢d-Damigani, islahu'l-Viiciih ve'n-Nezair fi'l-Kur'ani'l-Kerim, Beyrut, 1980, s, 88.

37es-Sealebi, age, s, 107.

380sman b. Ebi Seybe'nin ayetteki "Vettebel" (uydular) k@limesini "vettebill" (uyunuz) seklinde okumussa da
bu dogru bir okuyus degildir. Bkz.Hamze b. Hasen el-Isfehani, et-Tenbih alad- Hudiisi't-Tashif, Bagdat,
1967, s, 37.

39l-Isfehani Ragib, age, s, 100.

40ibn Atryye, el-Muharrerii'l-Veciz, Kahire, 1974, 1,367.

4leg-Sealebi, age, 107; Mekki b Ebi Talib el-Kaysi, el-Umde fi Garibi'l-Kur'an, 1984, s, 80.
42Eba Ubeyde, age, 1,48.

43ed-Démigéni, age, s, 36..

44en—Neysabﬁri, Garaibii'l-Kur'an ve Ragiibii'l-Fiirkan, Kahire, 1970,1, 386.
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Incelememiz sirasinda, dildeki genel 6zelligi ile birlikte fiil kaliplarinda kullanilan
"tela" kokiinlin, Kur'an'da diger okuma lafizlarindan farkli olarak su iki konuda o6zel bir
sekilde kullanildigini gordiik:

a-Lafzi birliktelik yahut benzesme sebebiyle kelimedeki "vav" harfinin, "ya" harfine
cevrilmesi. Ornek: "LA edri" ve "LA deraytii" kelimelerinde oldugu gibi "L4 etli" ve "La
teleytii" seklinde gelmesi...47

b-Su iki nedenden dolay1 kelimedeki "vav" harfinin hazfedilmesi:

bl-Sarfdan dolay1: Fiil cemi vavina bitistiginde sonundaki vavi diiser."Yetliine"
orneginde oldugu gibi. Bu kullanim Kur'an'da yedi yerde gecer.

b2-Nahivden dolay1:Talep ciimlelerinin cevabinda geldiginde kelimenin sonundaki vav
harfi cezm alameti olarak diiser.Kelime Kur'an'da da bu sekiyde kullanilmistir.Endm 151 de
oldugu gibi.

TELEVE FiiLiNIN GECTiGi CUMLE KALIPLARI

Arapcayi, kardes Sami dillerden ayiran en onemli 6zellik ciimle kaliplaridir. Ciinki
Arapgada, diger Samf1 dillerin herhangi birisinden daha ¢ok 6zel ve ¢esitli fiil climle kaliplari
vardir.48

Ornekler: €«E €€€°€ €«E¢ kaliplar.¥® Bu kaliplarda bazen "Kéane" yerine
diger kardeslerinin kullanildig1 da olur.
Kur'an, bes ayr1 yerde Televe fiilini bu kaliplarda kullanmigtir. Bunlardan birinde

Televe, malum muzari kipinde, zarf ile birlikte gelir: EA«€E €E AL (29 Ankebt
48)

Dort yerde ise, mechul muzari kipinde ve car-mecrir ile birlikte kullanmistir:
€ €«E ««l (23 Miminan 66) 50

Bu kalip, gegmis zaman araliginda olayin devam ettigini ifade eder.5! Arastirmacilardan
biri, bu kalibin Kur'an'da ¢okga kullanildigini>? sadece Amme ciiziinde (Kur'dnin son ciizii)
bes yerde bu kalibin gectigini ortaya koymustur.53

"TeLeVe" KOKUNDEN MECHUL FiiL KALIBI YAPILMASI
Kur'anda, bu kokten tiiretilen fiil kaliplarin1 inceleyen bir arastirmaci, bu fiilin otuz
yerde etken (malum) kalipta kullanilmis olmasina karsin yirmi dort yerde edilgen (mechul)

45e1-Kaysi, el-Umde, s, 152; Ukberi, age, II, 28.

46557 konusu kelimeyi ibn Kesir,. Nafi', Asim, Ebii Amr ve ibn Amir "tebld" diye okurken; Hamza ve Kisai
"tetld" diye okumuslardir. Bkz.Ibn Miicahid, Kitabii's-Seba fi'l-Kiraat, Kahire, 1405, s, 325.

47¢]-isfehan, age, s, 100; I.Manzir, age XIV, 104; ibn Malik, Serhii't-Teshil, 1990, I, 130.

48Biircustiirésir, et-Tatavviiru'n-Nahvi, Kahire, 1981, s, 57.

49Mehdi el-Mahzimi, Fi'n-Nahvi'l-Arabi Nakd ve Tevcih, Beyrut, 1964, s, 148, 156.

S0Ayrica Bkz.23 Miimintin 105;28 Kasas 45; 45 Casiye 31.

5IMehdi el-Mahzimi, age, s, 156.

52Hamid Abdiilkadir, Meani'l-MAadi fi'l-Kur'ani'l-Kerim, s, 67-69.

53Mahmud Nahle, Dirasat Kur'aniyye fi Ciizi Amme, Beyrut, 1989, s, 23.
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kalipta kullanildigini gériir. Amacin dogrudan faille ilgili olmayisi S4nedenine yonelik olarak
Kur'an, etken kalip yerine edilgen kalib1 kullanir.

Nitekim bu edilgen kaliplarin kullanildig1 yerlerin hepsinde ayetin amacinin, ayeti
yahut Allah'in kitabini okuyan faille dogrudan ilgili olmadig1 goriiliir. Ama¢ s6z konusu
edilen tilavetin miimin veya kafirler iizerinde olugan etki, onlarin verdikleri tepkilerin kisaca
bilinmesi ve okuma sonunda elde edilen hukuki yasalarin 6grenilmesidir. Simdi su 6rneklere
bakalim:

"Onlara Rahmanin ayetleri okundugunda aglayarak secdeye kapanirlardi." (19 Meryem
58)

"Onlara ayetlerimiz okundugu zaman dediler ki: Evet isittik, istesek biz de bunun
benzerini sdyleyebiliriz, bu 6ncekilerin masallarindan bagka bir sey degildir." (8 Enfal 31)

"..Okunanlarin disinda kalan hayvanlar size helal kilindi." (22 Hacc 30)

Bu edilgen kaliplarin Kur'anda kullanilmasi sadece bu fiille sinirli degildir. Ayn1 amaca
yonelik olarak pek ¢ok yerde benzer kaliplar kullanilmistir...

Burada dikkatimizi ¢eken bir husus da, Televe kokiiniin edilgen mazi kalibinin tek bir
ayette kullanilmis olmasidir. O da Enfal siresi 2.ayetindedir. Buna karsilik kalan yirmi ti¢
yerde kelime edilgen muzari kalibinda kullanilmistir. Simdi de bunun nedenini bulmaya
calisalim:

Bunun sebebi, ayetlerin yenilenme ve yeniden olusuma delalet eden muzari kalibi
kullanilarak yonlendirme, arastirma, hayret ve saskinlikta kalmay1 1srarla istemeyi degisik
acilardan gerceklestirme hedefine yonelik olsa gerektir. Nitekim Allah Teala, ne giizel
buyurur:

"Sayet Biz bu Kur'an1 bir daga indirmis olsaydik, siiphesiz onun Allah korkusundan
parcalanarak bas egmis oldugunu goriirdiin." (59 Hasr 21)

Burada su da goziimiizden kagmamalidir: Bu kokten bir tek ayette gegen edilgen mazi
kipi de ayn1 sekilde simdiki zamana ve ¢okca yenilenmeye delalet etmektedir. Bunu da fiilin
basindaki sart / zaman edati saglamaktadir.>>

Televe kokiinden gegen edilgen ciimleleri inceledigimizde, s6z konusu ciimlelerdeki
Ogelerin su iki sekilde dizildigini goriiriiz:

I-Fiil + Naib Fail (gizli zamir olarak) + Car-Mecriir. On bir ayette bu sekilde

gelmistir. €l €€ grmeginde oldugu gibi. (23 Miimintn 66, 105; 45 Casiye 31)5%

Bu ayetlerde fiil muzari kalipta, iki yerde kendinden once gelen "iza" zarfi ile; on yerde
"ala" harf-i ceri ve onun mecruru olan zamir ile; bir yerde de "fi" harf-i ceri ve onun mecruru
olan bir isimle ge¢mektedir. Ciimleler kendilerinden Onceki climlelerle baglantili olarak
gelmektedir.

2-Fiil + Car-Mecrlr + Naib Fail (isim olarak). On ii¢ ayette de bu sekilde gelmistir.

€l €€1A/ orneginde oldugu gibi.(8 Enfal 31; 10 Yunus 15; 19 Meryem 73; 22 Hacc 72;
34 Sebe 23; 31 Lokman 7; 46 Ahkaf 7)57 bunlardan birinde fiil mazi, digerlerinde muzari
olarak gelmistir. Bir ayetin disinda bu fiillerin hepsi "iza" zarfindan sonra gelmis ve hepsinde

54Bkz.ibn Malik, age, II, 125-126.

55Bkz.ibn Malik, age, I, 23.

56Diger ayetler icin Bkz.4 Nisa 127; 5 Maide 1; 17 Isrd 107; 22 Hacc 2; 28 Kasas 53; 29 Ankebiit 51; 33 Ahzab
34; 45 Casiye 8.

S7Diger ayetler i¢in Bkz. 3 Alu Imran 101; 8 Enfal 2; 19 Meryem 58; 68 Kalem 15; 83 Mutaffifin 13.
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ad1 gecen sartin cevabi da zikredilmistir. Cevap climlelerinin on biri mazi, biri ise muzari fiil
climlesidir. Bu ayetlerde harf-i cer olarak "alad" kullanilmig,mecrur ise zamir olarak gelmis,
naib fail ise bir zamire yahut bir isme muzaf olan "ayat" kelimesi olmustur. S6z konusu
climlelerin hepsi kendilerinden oOnce gegen cilimlelerle baglantili ve tekidlenmig
climlelerdir.Tekid ise, 6nemine binaen ciimlenin car-mecrur Ogesinin 6ne alinmasi ile
yapilmistir.

"TeLeVe" KOKUNDEN TUREYEN FIiLIN MUTEADDi OLMASI
Kur'an'da bu kok, mazi, muzari ve emir kaliplarinin tiimiinde ancak miiteaddi (gegisli)

olarak kullanilmigtir. Bu kullanim da su ii¢ sekilde kendisini gostermektedir:
1-Fiil + Fail + Mefil i Bih.

Alt1 ayette bu dizin iizere gegmektedir. Ornek: €EE « (2 Bakara 44) 58

Bu sekildeki kullanimlarin tigiinde fiil muzari, tiglinde emir kalibinda gelmistir. Fail,
dort yerde gizli zamir, iki yerde bitisik zamir olmustur. Mefil ise, iki yerde isim, ii¢ yerde
sila climlesi, bir yerde ise bitisik zamir olmustur.

2-Fiil + Meftl i Bih (diismiis) + Fail + Car-Mecrtr.
Omek: E€ »EE« A« €E« «€' (2 Bakara 102) Ayetteki "ma", ism-i mevsul
olup aidi hazfedilmistir. Takdir A« t s olup zamirin mercii ise "sihir" kelimesidir.

Ciimlede mazi yerine, gelecek zaman kipi kullanilmistir. 60 Kiife ekoliine goére mana:

A« €«E seklindedir.6!

Ayetteki muzari fiilin mazi manasma geldigi de soylenmistir. Nitekim Arapgada bu
sekil kullanimlar ¢oktur. Ziydd el-A'cem'in su beytinde oldugu gibi:

E«E O AE«E» €»—A » Aqjl
mazi anlaminda kullanilmistir.

)
S6z konusu ayetin €€l A€E kism1 "Siileyman'in saltanat zamaninda" seklinde
anlayanlar olmustur. Bu anlayisa gore ibaredeki "ala" harf-i ceri "fi" manasina gelmektedir.

62 Beytin ikinci misrasinda gegcen muzari fiil,

Yanisira ayetteki €l kelimesinin "yalan diizme" anlamia geldigini sdyleyenler de

olmustur. Nitekim E€E €E€ €€IE orneginde gecen fiil "ald" harf-i ceri ile miiteaddi
yapilmistir. Bu ikinci anlayis daha dogrudur. Zira Basra ekoliine gore, fiillerde yorum
yapmak, harflerde yorum yapmaktan daha iyidir.

Her iki anlayisa gore de,"TelLa" fiili, "ald" ile miiteaddi olunca , mecrurun okunabilen

bir sey olmasi1 gerekir. €E €€l .(Zeyd'e Kur'an okudum) o6rneginde oldugu gibi.
Halbuki ayette gecen miilk okunabilen bir sey degildir. Halbuki tilavetin okuma yahut izleme
anlamina gelmesi de hemen hemen aynidir.63

S8Diger ayetler i¢in Bkz. 3 Alu Imran 93; 6 Enam 151; 18 Kehf 27; 27 Neml 92; 29 Ankebit 45.

59 el-Cemel, age, I, 85.

60¢]-Ukberi, age, s, 54; ibnii'l-Enbari, el-Beyan fi-Garibi I'rabi'-l-Kur'an, Kahire, 1969, I, 113.

61ibn Atiyye, age, I, 367.

62K abrinin etrafini gz yaslariyla sula. Andolsunki o. kan kardes ve kurbanlar olmustu." ibnii'l-Enbard, age, I,
113.

63¢]-Ferra, Meaniyii'-Kur'an, Beyrut, 1980, 1, 63; el-Ukberd, age, 1, 54; el-Aldsi, age, 1,337-338; el-Cemel,
age, I, 85.
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3-Fiil + Fail + Mefll + Diger Ogeler.

Yedi ayette bu sekilde gegmektedir. Ornek: E €EA« € (2 Bakara 252; 3 Alu Imran
108; 45 Casiye 6) 64

Bu sekildeki kullanimlarin birinde fiil, olumsuzluk ma'sindan sonra mazi olarak gelmis,
kalanlarinda ise muzari kalibinda gelmistir. Alt1 yerde fail agik, birinde ise gizli zamir
olmustur. Yine alti yerde mefil, bitisik zamir; bir yerde ise isim olarak gelmistir. Diger
Ogelere gelince, bir yerde sifat, bir yerde mefiill—i mutlak, diger yerlerde ise sifat yahut hal
climlecikleri olarak gelmislerdir.

4-Fiil + Fail +Car-Mecrur + Mefil i Bih. _ o
| €E« €€l

Bu dizin, on alt1 yerde gegmekle en ¢ok kullanilan sekildir. Ornek: (2
Bakara 151)065

Bu yerlerden on {igiinde fiil muzari, liclinde emir olarak gelmistir. Fail ise, ististasiz
hepsinde gizli zamirdir. Car-mecrir ise,"ala" harfine bitisik zamirden olugmaktadir. Mefiil
ise®®, on bes yerde isim, bir yerde ise, ism-i mevsul ve silasi olmustur.

Bu sekildeki climlelerin hemen hepsi tekid ifade etmektedir. Ciinkii car-mecrur,
mefilden Once gelmistir. Burada iic ciimle var ki, onlarda iki tekid ifadesi birlikte
gecmektedir. Bunlardan biri takdim, digeri ise zaid harf-i cer ile mefuliin mecrur olarak
gelmesidir. Simdi de bunlar1 gorelim:

1- EA« €E«, (10 Yunus 61) Ciimlenin car-mecrurdan Once gelmesi gereken
mefuli "Kur'an" kelimesidir. Fakat tekid icin, car-mecrur once gelmistir. Ayni sekilde
mefuliin bagina gelen harf-i cer zaid olup tekid i¢in gelmistir.67

2- EA«€E €E« A (29 Ankebut 48) Bu ayette de, "kitab" kelimesi meful olup
basindaki herf-i cer tekid i¢in gelmis zaid harfdir. Car-mecrur ise, ya "Kitab" kelimesinden
hal, yahut fiilin car-mecruru olup tekid i¢in mefulden 6nce gelmistir.68

3- E€E« €CIE Al (28 Kasas 3) Ahfes'e gore ayette gecen "min" harf-i ceri tekid
icin gelmis zaid bir harfdir.%® Buna gore "nebe" kelimesi de mefuldiir. Ukberi , hazfedilmis
"sey'en" kelimesi oldugunu ileri stirmiisse de, ilk goriis daha dogrudur.

Cikan sonug ise, konumuz olan fiilin mefuliiniin basina gelen "min" harf-i ceri, bu ii¢
ornekteki gibi zaid olarak kullanilmaktadir. Bu ¢ikarim, dilcilerin "KaRaE fiilinin basina
gelen "ba" harf-i ceri zaiddir" soziine bir ilavedir.’?®  Bu ¢ kullanimla ilgili
degerlendirmelerime son verirken sunlar1 sdyleyebilirim:

1-TeLeVe kokiinden tiiremis bu sekildeki gecisli fiil climlelerinin baslangic climlesi
olan altis1 harig, kalan hepsi kendinden 6nceki climlelerle baglantilidir.

64Diger ayetler i¢in Bkz. 2 Bakara 121; 3 A.Imran 258; 10 Yunus 16; 98 Beyyine 2.

65Diger ayetler icin Bkz. 2 Bakara 129; 3 A.Imrin 164; 5 Maide 27; 7 Araf 175; 10 Yunus 61, 71; 13 Ra'd 30;
18 Kehf 83; 28 Kasas 3, 45, 59; 29 Ankebut 48; 42 Suara 79; 62 Cuma 2; 65 Talak 11.

666z konusu mefuller: < B« EXC kelimeleri olarak gelmislerdir.

67¢]-Ukberi, age, 11,30.

68¢]-Ukberi, age, 11,

69¢]-Ukberi, age, 1, 212-213.

70Eba Ali el-Farisi, el-izah, Kahire, 1969, s, 171; es-Suyiti, Hemu'l-Hevami', Kahire, 1337, I, 167.
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2-Alt1 climleden besi de yukarda ticiincii sikta agiklanan 'Fiil + Fail + Car-Mecrur +

Meful' kalibina girmektedir. Ornek: E« € €€IA (10 Yunus 71)7!  Bu bes ciimlenin
dordiinde fiil, emir; birinde ise muzari kalibinda gelmistir. Yine bunlarin dérdiinde fiilden
once baslangic vavi gelmis, birinde ise fiilden 6nce hi¢ bir kelime gelmemistir. Bu climlelerin
hepsinde fail, gizli zamirdir.

3-Kendinden 6nceki climlelerle baglantili olmayan bu climlelerden digeri ise, birinci

sikta aciklanan 'Fiil + Fail +Meful' kalibinda gelmistir. O da su ayettir: « € A« «EOI «
(29 Ankebut 45). Bu ayette, basinda bir sey bulunmayan fiil emir kipinde, fail gizli zamir,
meful ise ism-1 mevsul ve onun silasidir.

4-TeLeVe kokiinden tiiretilen bu kullanimlarin hepsinde tezkir-te'nis (erkeklik-disilik)
konusunda fiil ve fail birbirine uymaktadir.

TeLeVe KOKU INCELEMEMIZDEN CIKAN SONUCLAR

1-Etken olsun edilgen olsun fiil, cokca "ald" harf-i ceri ile birlikte kullanilmistir.
Burada "fiil, diger harf-i cerlerden biriyle degil de nigin Ozellikle bu harf-i cerle
kullanilmistir?" seklinde bir soru akla gelebilir. Kanaatimize goére bunun sebepleri sunlar
olabilir:

la-Yukarda da soyledigimiz gibi TeLeVe kokii, Kur'an'da bes anlamda kullanilmigtir.
Fakat bu fiil "ald" harf-i ceri ile birlikte kullanildiginda sadece "okuma" anlamina
gelmektedir. Bu harfle birlikte kullanilmadiginda ise, "okuma" anlamina gelebilecegi gibi,
izleme / ittiba anlamina da gelebilmektedir.

1b-S6z konusu harf-i cerin asil manasi "istila"(lizerine ¢ikmak)dir. Kimi dilciler, bu
harfin yalniz bu manaya geldigini ileri siirerken; kimi onun baska manalara gelebilecegini de
soylemiglerdir.”2

lc-Ad1 gegen harf-i cerin diger harf-i cerlerden ayrildig1 belirgin bir yan
vardir.Herseyden 6nce bu harf kimi zaman isim, kimi zaman fiil, bazen de harf olarak

kullanilabilmektedir. Harf olarak kullanilmasina oOrnek: €«« «" El «<E EAE JIsim

olarak kullanilmasina 6rnek: AE € (onun {iistiinden) burada "fevka" manasina isim olarak
kullanilmigtir. Fiil olarak kullanilmasina 6rnek:73 €€IgI.

”» .- )

Burada TeLa fiilinin "ala" harf-i ceri ile kulanilmas1 gereken « OE-"«* gibi fiillere
katilmas1 miimkiin ise de, "ald" harf-i cerinin bagka bir harf-i cerle yer degistirmesinin
kesinlikle imkansiz oldugu goriilmektedir. Bu da fiilin, bu harf-i cerle ¢ok 6zel / ince bir
manay1 yerine getirdigini ortaya koymaktadir.

2-TeLeVe fiili Kur'an'da harf-i cersiz gecisli olabilmektedir. Cilinkii o gecissiz (1azim)
olarak hi¢ kullanilmamistir. Nitekim ayni fiilden harf-i cersiz olarak ism-i meful de

tiiretilebilmektedir. «€€—«E (Kur'an okunanlarin en iyisidir)’4 6rneginde oldugu gibi.

71Ayetler i¢in Bkz. 5 Maide 27; 7 Araf 175; 28 Kasas 3; 42 Suara 69.
72¢]-Muradsi, el-Cinniyyii'd-Dani fi-Huriifi'l-Meani, Haleb, 1971, s, 104; el-Maligi, Rasfii'l-Mebani,
Dimesk, 1975, s, 372.

73Bkz. Ibn Yais, Serhu'l-Mufassal, Kahire, VIIL, 29.
* Metinde fiil birinci babdan gosterilmis ise de, birinci babdan gelen fiilin mazisi elifle yazilir. Halbuki tigiincii
babdan gosterilseydi daha dogru olurdu. (Miit.)

74ez-Zemah$eri, Esasii'l-Belaga, Beyrut, 1993, s, 64.
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Yine fiile zarf ve mastar diginda, kendinden 6nce gegen bir isme giden, meful makaminda bir

zamir de bitisebilmektedir. Ornek: «E«l (Okudugum ayet..). Ustelik bu fiilin konusmaya
delalet etmesi, onu bir dinleyicinin bulunmasina muhta¢ kilmaktadir.

3-Tilavet, bazen s6z sdyleme yerinde kullanilabilmektedir. Bu yiizden Kiife ekoliiniin
"climle soziin igerdigi mananin tiimiinii hikaye eder" seklindeki goriisiine gore, climlede

kullanilmast uygun diismektedir. Simdi su O6rnege bakalim: €€ €«EE« « € A« (6
Enam 151). Ayette gecen "ma" soru edati kabul edildiginde 75 "harrame" fiilinin mefulii
olmakta, "ma"dan sonra gelen climle de "etlii" fiilinin mefulii olmaktadir..Ciinkii burada
tilavet fiili s6z soyleme makaminda kullanilmigtir.”6
TelLa fiiline, car-mecrur taalluk ettifinde de aymi kural isletilebilir. S6z gelimi
E« »EEC AC €E« «E (2 Bakara 102) ayetinde car-mecrur ,"s6z diizme" anlamina
gelen "tetld" fiiline taalluk etmektedir.””

ILMADDE:DeRaSe KOKU:
Bu kok, sdzliikte pek cok manaya gelir. Iste onlardan bir kag1:78
a-Silmek, mahvetmek. Bu manada bu fiil, gecisli ve geg¢issiz olarak kullanilir.

Omek: — «€ (Resmi sildi.); — A« (Riizgar onu mahvetti.)
b-Hayiz gérmek. Ornek: - «E (Kadin hayiz gordii.)
c-Ezmek, dovmek.Ornek: — «El (Bugday1 harmanda dovdi.)”
d-Eskitmek Omek: €€ (Elbiseyi eskitti.)
e-Boyun egdirmek.Ornek: — «E (Hayvani boyun egdirdi.)
f-Okumak. Omek: — «€F (Kitap okudu.)

Tiim bu manalarin tek bir noktada ortlistiiglinii sdyleyebiliriz.O da, olay1 listlenmek ve
onu tekrarlamaktir. S6zgelimi, mahvetmek, hayiz gérmek, ezmek ve boyun egdirmek soz
konusu olaylarin pespese tekrarlanmasini gerektirir. Bu yiizden Zemahseri, bu kokiin hakiki
manasinda "tekrarlamak" oldugunu, tekrarin olmadigi manalarin ise mecaz oldugunu
savunur.80

Okuma fiili de tekrara delalet eden bir eylemdir. Okuyucu, 6grenebilmek icin harf,
kelime ve ciimleleri tekrarlar durur. Cilinkii okumaktan kasit 6grenmektir. Ragib sOyle der:

L
= «& climlesi 'ezberlemekle onu elde ettim / 6grendim' anlaminadir. Bu ise ancak onu
stirekli tekrarlamakla miimkiindiir.8!
Esmar, okuma anlamima "diraset"in DeRaSe kokiinde bulunan ezme-dévme
manasindan alindigini ve sanki okuyucunun ctimleleri, diliyle 6giittiigiinii sdyler.82

7586z konusu "ma"nin ism-i mevsul ve mastariyye olmasi da miimkiindiir. ism-i mevsul olarak algilanmasi en
dogru olandir.

76e1-A1ﬁsi, age,VIIL,53; el-Cemel, age, II, 186-187.

77e1—Ukberi, age, [, 54.

78{bn Manzur, age, VI,79; el-Firuzabadi, age, s, 701.

79Bu anlamda kullanimm Yemaniyye dilinde oldugu da séylenmistir. Bkz.Cemil Said, Mu'cemii Liigati'l-
Kabiil ve'l-Emsar, 1398, I, 96.

Soez-Zemahseri, Esasii'l-Belaga, s, 186.

81¢]-Isfehani, age, s, 241.

82¢]-Aldisi, age, VII,249.

Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.



Ebu'l-Heysem 1ise, okuma anlamima gelen diraset'in kelimede bulunan ‘elbiseyi
eskitmek' manasindan alindigini, okuyucunun da kelimeleri okuya okuya eskittigini soyler.83

Kanaatimize gore diraset kelimesi, Islam ile yeni bir anlam kazanmustir. Ciinkii Islam
oncesi kelimenin okuma anlamina kullanildigini bilmiyoruz. Bu yiizden, dirasetin Islamdaki
manasi okumaktir.

S6z konusu kok, Kur'an'da bir kere mastar, iki kere 6zel isim (Idris), bes kere fiil
kalibinda olmak iizere sekiz yerde kullanilmistir. Simdi bunlar1 gérelim:

1-Mastq_r Oll\aral’(\ kullanilmasi:
EEEE €E« ¢

gafildik..3 (6 Enam 156)

Ayetteki diraset, DeRaSe kokiinden tiiremis olup kiraat, tilavet, kitabet gibi mastardir.
Ayni kokten mastar "ders" olarak da gelir.34 ayette gegen soz konusu kelime, okuma
manasinadir. Ferra, kitabi okuyup anlamalari®5, Zemahseri, okumalari®6, Alisi, bizim
dilimizde olmadigindan ondaki kurtulusumuzu saglayacak seyleri anlamamiz séz konusu
degil, o yiizden onun ne oldugunu anlamiyoruz gerekgesiyle, ona iltifat etmemeleri®’ diye
anlamislardir.

S6z konusu ibarenin basindaki "in", Basra ekoliine gore, seddeli "inne"den tahfif
edilmis olup ismi, gizli zamirdir.Buna gére mana "Siiphesiz biz( «E<), onlarin dirasetinden
gafildik" seklindedir. Kiife ekoliine gore ise "in" olumsuzluk bildiren edat olup mana
soyledir: "Biz onlarin dirasetinden ancak gafildik".88 Bu iki goriisii aktardiktan sonra
Zemahsgeri soyle der:

Burada asil olan dilcilerin yaptig1 gibi "in"i, "enne"den tahfif edilmis kabul edip "enhii
kiinna" seklinde bir san zamiri takdir etmektir. Cilinkii dilcilere gore, tahfif edilmis "inne"den
sonra fiil cimlesi gelirse, o zaman o, isimde ve zamirde amel etmez.89

Tahfif edilmis "inne" ve onun haberinin bagina gelen farika (ayirag) lami hakkinda
dilcilerin uzun agiklamalar1 vardir. Fakat burasi o ayrintilara girme yeri degildir.%0

Ayette mastar, mefuliine muzaf olmustur. Muzaf ileyh olan zamir, manas: dikkate
almarak  ayette gecen '"et-Taifeteyn" kelimesine racidir. Tipkit su Aayetteki
gibi: ECE «i€ «<E AE «€A AEIl 49 mucurat 9) (Ayetteki "ikteteld" il

kendinden 6nce gecen "ettaifetan" (iki taife) kelimesinin manasi gozetilerek ikil degil, cogul
gelmistir.)

Konumuz olan ayette iki taifeden kasit, yahudi ve hristiyanlardir. Bu konuda baska
gortsler de vardir.?!

"..Dogrusu biz, onlara indirileni okuyup anlamaktan (diraset)

2-Ozel isim Olarak Kullanilmasi:

83Aym yer.

84¢l-F eyy(mi, el-Misbahu'l-Miinir, Kahire, 1977, DeRaSe maddesi.

85¢l-Ferra, age, [, 244.

86ez-Zemah$eri, el-Kessaf, Kahire, 1953, 11, 64.

87¢]-Aldisi, age, VIII, 61.

88el-Kaysi, age, [, 278.

89¢z-Zemahseri, el-Kessaf, 11, 64.

90Bkz.el-Ezherd, Serhu't-Tasrih, Beyrut, ty, I, 230-232.

91Bkz. Ebu Hayyan, el-Bahru'l-Mubhit, Kahire, 1978, VIII, 111; Kurtubi, age, XVI, 315-316.
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Kur'an, DeRaSe kokiinden tiiremis /dris kelimesini, bir peygamberin 6zel ismi olarak
kullanmistir. S6z konusu kelimenin kokii hakkinda dilciler ve tefsirciler farkl goriisler ileri
stirmiislerdir. Soyle ki:

"O, Allah'm kitabim1 c¢okca okudugu igin 'Idris' diye isimlendirilmistir" diyenler
vardir.92

Vehb b.Miinebbih, kelimenin Siiryanice oldugunu sdylerken, kelimenin okuma
manasina DeRaSe kokiinden tiiredigini savunanlar da olmustur.®3

Zebidi, 1dris kelimesinin DeRaSe kokiinden tiiretildigine dair goriisiin bir kuruntudan
ibaret oldugunu sdylemis ve kelimenin Arapca olmadigini (a'cemi) savunarak sunlar1 soyler:
"[dris kelimesi g¢oklarmin sandigi gibi DeRaSe kokiinden tiiremis degildir. Aksine o,
Peygamberimizin @ kirk dérdiincii dedesi olan ve ismi Hanih yahut Ehnith olan Idris
peygamberin ismi olup a'cemi bir kelimedir.%4

Kur'dn'da bu kelime su iki ayette gegmektedir: 19 Meryem 56 ve 21 Enbiya 85 .

3 Fiil Kalibinda Kullanilmasi:

Kur'an'da iki yerde mazi, ii¢ yerde muzari kalibinda olmak iizere, ad1 gecen kelime bes
yerde fiil kalibinda kullanilmustur.

a-Mazi kaliplar:

Kur'an, DeRaSe kokiinii iki yerde, ge¢mis zaman kipinde kullanmistir. Bunlardan
birinde fiil, faili zamir olarak mefulsiiz bir sekilde gegmekte; digerinde ise faili cemi vavi
olmak tizere mefuliiyle birlikte gecmektedir.

S6z konusu kalip, hakkinda gelen ve manalara yansiyan pek ¢ok kiraat farkliliklar ile
dikkat cekmektedir.Simdi bunlar1 gérelim:

)

al- E€-€€ E'—€ «€«l« (6 Enam 105). Ebu Hayyan'm da belirttigi tizere
ayetteki 'Deraste' kelimesinde on ii¢ kiraat (farkli okuyus) vardir.93 Iste bunlardan bir kag:

al.1-Nafi', Asum, Hamze ve Kisdi kiraati: "Deraste" (okudun 6grendin ) seklinde.%

Ebu Ubeyde, kelimeyi "denendin" 97; [Ibn Kuteybe, "kitaplar1 okudun"98;
Ferra,"yahudilerden 6grendin" manasina anlamislardir. Taberi de,"okudun" anlami vererek
aym kiraati se¢mistir. Nitekim miisrikler Peygamberimize @"sen onu onceden okudun"
diyorlardi.100

al.2-Ibn Amir kiraati: "Derastet" seklinde olup!0! bu okuyusa gore kelime eskidi, sildi,
kesildi!92 manalarina gelir. S6z konusu ayetteki bu fiilin faili, "ayat" kelimesine dénen gizli
zamirdir.Buna gore ayetin manasi sOyle olur: "Acikladigimiz ayetlere, eskimis seyler
demeleri i¢in, onlari iste boyle tafsil ediyoruz.."

92fbn Manzur, age, VI, 80.

93es-Suyuti, Mu'terakii'l-Akran, I, 519-520.

94¢z-7ebidi, Tacii'l-Aris, Kahire, 1360, age, IV, 149.

95Ebu Hayyan, el-Bahr, IV, 197.

96[bn Miicahid, age, s, 264.

97Ebu Ubeyde,age, I, 203.

9Bibn Kuteybe, Tefsiru Garibi'l-Kur'an, Kahire, 1958, s, 157.
99e1-Ferra, age, [, 349.

100¢t-Taberi, Camiu'l-Beyan, Beyrut, 1978, VII, 204.

101ibn Miicahid, age, s, 264.

102¢]_Ferra, age,1,349; el-Kaysi,Miiskil, I, 246; ibn Kuteybe, age, s, 157.

Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.



al.3-Ibn Kesir ve Ebii Amr kiraati: "Dareste" seklindedir.!93 Bu okuyusa gére mana
sOyledir: "..Sen yahudilerle, onlar da seninle miicadele ettiler.."104 Aym kiraate gore /bn
Abbas, ayeti soyle yorumladi: "Sen yahudilere okudun, onlar da sana okudular."!95 Ragib,
"Ehl-i kitabla yaristin."106 Ukberi, "Ehl-i kitabla karsilikli okudun / miizakere ettin.."107 diye
anlamislardir.

Daha bagka kiraatler de vardir!98: "Diiriset" (okundu), "Deruset" (eskidi), "Diriset"
(karsilikli okundu) bunlardan bir kagidir.

Cogunlugun kiraati olan ilk okuyus sekline baktigimizda, ciimlenin su sekilde kurulmus
oldugunu goriiriiz: Fiil + Fail + Gizli Meful.

Buna gore fail, fiile bitismis zamir (ikinci tekil sahis), icazdan dolay1 gizlenmis olan

( € » «€IAE 2 <)

kelimeleridir.Ciimle nasb mahallinde olup megil i kavl (sdylenen s6z) dir. €l€E fiilinin
basindaki "lam" ise, dilcilerin sayriret (doniistimlilik) lami!0® dedikleri harftir.Tipki su

ayette oldugu gibi: €IEEE €AA (28 Kasas 8)

Ornek verdigimiz s6z konusu ayet, Hz.Musa'y1 denize atilmis bir halde bulup alan
Firavn ailesinden bahsederek ilerde o ¢cocugun kendilerine diisman ve keder nedeni olacagini
bildirmektedir. Halbuki onlar ¢ocugu alirken, kendilerine diisman olsun diye almamislardi.
Fakat durum ilerde diismanlik ve kedere dontisecekti..

"Ayetler, onlarin ders almissin demeleri igin mi tasrif edildi" diye bir soru yoneltilecek
olursa, buna sOyle cevap verilebilir: Onlar1 "okumugsun" demeye gdtiiren sey, ayetlerin
tilavetidir, tasrifi degil.!10

al- E —”E« A(( €|A (7 Araf 169)

Ayetteki "deras" kelimesinin manas1 "okumaya devam ettiler"dir. "Igindekilerle amel
etmeyi terkettiler" diye de anlagilmigtir.111

Ebii Ubeyde, kelimeyi; kitaplari okumak, ezberlemek ve onlari anlamak, diye
yorumlar.112

S6z konusu kelime, "iddarast" diye de okunmustur. Bunun asil kalib1 ise "tedarast"
diir. 113

Kelimeyi ayet icerisinde inceledigimizde, fiilin gegisli olarak geldigini goriiriiz. Fiilin
mefulii, "ma" ism-i mevsulii ve onun silasidir Mana ise soyledir: "Giinahlarin affi i¢in
tevbenin sart olduguna dair i¢indeki hiikmii okudular.."!14

meful ise "yahudi kitaplar’" yahut "yahudilere" anlamina

103jpp Miicehid, age, s, 264; Ferra, bu kiraati Ibn Abbas, Miicahid ve digerlerine nisbet etmistir. Bkz.el-Ferra,
age, 1, 349.

104¢]-Ahfes, Meaniyii'l-Kur'an, Beyrut, 1985, I1,499.

lOSel—Ferra, age, 1, 349.

106¢]-sfehani, age, 241.

l07el-Ukberi, age, [, 256.

108Bk7. el-Ukberi, age,I, 256; Ebu Hayyan, el-Bahru'l-Muhit, IV,197.

1098y Kife ekoliiniin verdigi isimdir, Basra ekolii ise ona "akibet (sonug) lam1" demektedirler.

10¢7-7ecchc, Meéniyii'l-Kur'an, Beyrut, ty, 11,307-308. Buna gore ayetten anlasilan manay soyle
Ozetleyebiliriz:"Iste Biz ayetleri tiirlii tiirlii agiklariz. Taki sen ayetleri onlara okudugugunda onlar; sen yahudi
kitaplarii okumussun desinler.." (Miit.)

Ile] jsfehani, age, s, 241; el-Firuzabadi, Besair Zevi't-Temyiz, Kahire, 1982, 11,594.
112Epg Ubeyde, age, I, 168

113¢]-Ukberi, age, I, 272-273, 288.

114eZ—Zemahseri, el-Kessaf, I11,136.

Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.



"Deras™i" ciimlesinin, ayette gecen '"verist.." ciimlesine atfedildigi sOylenmis;
Zemabhsgeri ise, "Elem yii'haz aleyhim" ciimlesine atfedildigini ileri stirmiigtiir.!15

b-Muzari Kaliplar: Su {i¢ dyette de muzari kalibinda kullanilmistir:

E€€kE €EEE« —»«EIlIE YAK €E A

(3 Alu Imran 79)
EA« « IE«KAA A

‘ (34 Sebe 44)
CATRAE O (68 Kalem 37)

S6z konusu kelime ilk ayette nakis fiil "kane" ile birlikte kullanilmis olup bu kalip,
yukarda sOyledigimiz gibi olayin ge¢miste de devam ettigini anlatir.

Her ii¢ ayette de, fiil cemi kalipta kullanilmis ve okuma anlamindadir.!16 i1k Ayette
meful hazfedilmis olup "tedrustine'l-kitabe" demektir. ikinci Ayette meful, "kiitiib" kelimesine
giden zamir, son ayette ise mecrur zamir olup aslinda "tedrustinehl" seklindedir.

Ik ayette gecen sdz konusu kelime, saz bir kiraatle ve "insanlara siirekli okuyorsun"
anlamina "tiiderristine" seklinde okundugunu da burada belirtelim.!17

Tiim bu muzari kullanimlarda DeRaSe kokiiniin gectigi climle, kendinden Oncesi ile
baglantilidir.(Onceki ciimlelerin bir 6gesidir.) Ilk ayette "Kéane"nin haberi, diger ikisinde ise
sifattir.

DeRaSe KOKU INCELEMEMIZDEN CIKAN SONUCLAR

1-Kur'an'daki tiim kullanimlarda gegmis yahudi kitaplari1i okuma anlaminadir.
Sozliiklerde bu kokiin Kur'an ile birlikte kullanildiginda genel olarak "okuma" anlamina
geldigini gérmekte isek de; Kur'an bunu yalnizca ge¢mis kitaplar1 okumaya has kilmistir.

Lugatlarda — «@ (Kur'an't okudu / 6grendi) ornegi yer almustir. Su beyitte de
kelime bu manada kullanilmistir: A-« —«€ €€€_«E A E«€A 118 Soz
konusu fiile bitisen zamir, meful i bih degil; fiilin mastarina isaret eden meful i mutlaktlr

Zira fiilin mefulii "el-Kur'an" kelimesidir.Nitekim su ayette de durum aynidir: €»A « A/
(Sen de onlarin yoluna uy) (6 Enam 90).119

2-Kur'an'daki kullanimlarda bu kokten gelen fiiller ya mezkur bir meful almaktadir, ya
da mefulleri hazfedilmistir.

3-Hem mastar, hem fiil kullanimlarda bu kok, tekil yahut c¢ogul "kitab-kiitiib"
kelimelerinden sonra gelmektedir.

4-Ozellikle mazi kaliplarda olmak iizere, bu kdkten tiireyen fiillerde pek ¢ok kiraat
farkliliklar1 goriilmektedir.

115¢7-Zemahseri, el-Kessaf, I11,136.ilk anlayisa gore ayetin manast: "Onlar kitab1 miras aldilar ve i¢indekileri
stirekli okudular.." Zemahseri'ye gore ise ayetin manasi s0yle olur:"Onlardan, Allah'a haktan bagka bir sey
soylemeyeceklerine dair kitap misak alinmadi mi1? Onun i¢indekini siirekli okumadilar m1?..."(Miit.)

116¢]-jsfehani, age, 241;ez-Zemahseri, el-Kessaf, 1, 289.
17ez—Zemahseri, el-Kessaf, 111, 263.
118¢]-Ezheri, Serhu't-Tasrih ale't-Tevdih, I, 326-327.

119 Ayetin sonundaki zamir fiilin mastarimna isaret eder. Takdir soyledir: «€ «€«€ ¢ Bkz.el-Ukberi,
age, I, 252.

Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.



5-Bu kokiin gectigi ciimleler, hem kisaligi ve hem de kendinden onceki ciimlelerle
baglantili bir sekilde kullanilmasiyla dikkat ¢ekmektedir. Bu kokten miistakil bir ciimle
kullanilmamustir.

IILMADDE: RaTeLe KOKU

RaTeLe kokii, diizenli olmak, dislerin diizglin bir bigimde siralanmasi anlamlarina
gelir...Inci gibi giizel, seyrek ve parlak disler igin "ratl" veya "ritl" ile "sagr miirettel"
kelimeleri kullanilir. Maddi seylerin giizelligini bildirmek i¢in kullanilan bu kok, sonralari
manevi olarak s6z gilizelligi icin kullanilir olmustur. "S6zi diizenli, giizel, acik aheste aheste

siraladi” anlamma & €% denir.120 Kur'an'da da bu soyut manada kullanilmigtir.
Islamin kelimeye yiikledigi bu yeni mana, genelleserek Kur'an ig¢in oldugu gibi,

Kur'an'in disindaki sozler i¢in de kullanilir olmustur. Nitekim Zemahseri, — € « climlesine
mana verirken sunlar1 sdyler: Mecazi olarak aheste aheste okumak, harflerin hakkin1 vere
vere en giizel bir sekilde oku, demektir.12! Sozliikte bu kelime, dislerin seyreklik ve
diizglinliigiint anlatmak i¢in kullanilir.122

Sozde tertil, genel bir nitelik olarak kelimenin tabi, dogru, diizglin ve agik bir sekilde
agizdan ¢ikmasidir.123

Kur'an'daki tertil konusunda Zerkesi sunlar1 soyler: "Kur'an okuyan her miisliimana,
O'nu tertil tizere okumak bir borg¢tur. O'nun tertili ise, kelimelerine hakkini1 vermek, harflerini
acik sec¢ik ¢ikarmak, nefesi yetismediginde durup sonra okumak ve harfleri birbirine
katmamak..Iste tiim bunlar tertilin en alt siniridur."124

Ayni kavram hakkinda Suyiiti de sdyle der: "Bir ciiziin tertil {izere okunmasi, iki ciiziin
tertilsiz okunmasindan daha iyidir."125

Sunlar da bu konudaki Kastalaninin sozleridir: "Stiratli bir sekilde ¢ok yer okumaktan,
tertil ve tedebbiirle az okumak daha iyidir. Baz1 ilim adamlar1 sdyle giizel bir tesbitte
bulunmuslardir: Tertil ve tedebbiirle okumanin sevabi, nitelik bakimindan g¢oktur. tertilsiz
¢ok okumanin sevabi ise nicelik (adet) bakimindan fazladir.bu suna benzer: Bir kisi biiyiik
bir cevheri infak eder, yahut degerli bir koleyi 6zgiirliigiine kavusturur. Bir baskas1 ise ¢ok
sayida paray1 infak eder, yahut ¢cok sayida siradan koéleleri 6zgiirliigline kavusturur. Her iki
kisinin alacaklar1 sevap nitelik ve nicelik agisindan farklidir."126

Nasil degerlendirilirse degerlendirilsin, Kur'an okumada tertil, acele etmeden O'nu
aheste aheste, manalarini diisiine diisiine okumaktir.127

Hz.Ali, tertili sO0yle tamimlar: "Tertil, harfleri iyice ¢ikarmak ve okurken durulacak
yerleri bilmektir."128

120¢7-Zemahseri, Esasii'l-Belaga, s, 220; ibn Manzur, age, XI, 265; el-Firuzabadi, el-Kamusu'l-Muhit,
5,1297.

121¢7-7emahseri, Esasii'l-Belaga, s, 220.

122657 emahseri, el-Kessaf, 11, 96-97.

123¢]-[sfehani, age, s, 273; Ibn Manzur, age, X1,265.

l24ez-Ze1rkesi, el-Biirhan fi Ulimi'l-Kur'an, Kahire, 1872, 11, 449.

12Ses—Suyﬁti, el-itkan fi Ulimi'l-Kur'an, Beyrut, 1973, 1, 106.

126¢]_K astalani, Letaifii'l-isarat, I, 220-221.

127¢]-Kurtubi, el-Cami' li-Ahkami'l-Kur'an, XIX, 37.

128¢]-Kastalani, age, 1, 220.
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Nevevi, Gazali gibi pek ¢ok ilim adami, Kur'an okumanin adabi konusunda miistakil
eserler vermislerdir.!29

Kur'an'da RaTeLe kokii, ikisi mastar, ikisi fiil kalibinda olmak tizere dort sekilde ve su
iki dyette gegmektedir:

a- E- € «€€ (73 Miizzemmil 4) Ayetteki tertiliin, acele etmeden, hakkini vererek
aheste aheste okumak oldugunda dilciler ve tefsirciler goriis birligi etmislerdir.!30

b- E-€E« (25 Furkan 32) bu ayetteki tertil de, acelesiz, agir agir, ilizerinde dura
dura ve ara vererek okumaktir. Nitekim Kur'an, bir ¢irpida degil, yirmi kiisiir senelik uzun
bir siirede inmistir.

Bazi ilim adamlarimiz, ayetteki tertilin acgiklamak ve tefsir etmek oldugunu
soylemiglerdir.131

Bu kokiin kullanildigr ciimle kaliplarini inceledigimizde, climle ogelerinin su sekilde
dizilmis olduklarin1 goriiriiz: Fiil + Fail + Mefil i Bih + Meful i Mutlak.

Bunlardan birinde fiil emir kalibinda, digerinde ise mazi kalibindadir. Ilkinde fail gizli
zamir; ikincisinde ise bitisik zamirdir. Meful i Bih, birincide acik isim (Kur'an), ikincide ise
zamirdir. Meful i Mutlak, her ikisinde de fiilin kendi mastaridir (tertil). Her iki kullanimda
da ctimleler, meful i mutlak ile pekistirilmistir.

RaTeLe KOKU INCELEMEMIZDEN CIKAN SONUCLAR

1-Kur'an'da RaTeLe kokii, ara vererek lizerinde durarak ve agiklayarak okuma anlamina
gelen kapsamli bir kavramdir. Bu yiizden aleacele Kur'an okuyan bir kimse i¢in "okudu"
denir ama, "tertil etti" denmez. Burada kiraat ile tertil, belirgin bir sekilde birbirinden
ayrilmaktadirlar. Nitekim su hadisde bu kelimeler 6zenle segilip ayr1 ayri kullanilarak
aralarindaki fark agik bir sekilde ortaya ¢ikmistir:

[€«€ € «O» «EE—«E3«E—« E«— €'E—€ €A« €E
"Kur'an sahibi i¢in kiyamette sOyle denir: Oku ve yiiksel! Diinyada tertil ettigin gibi
tertil et. Siiphesiz senin makamin (diinyada) en son okudugun ayetin yanindadir."132

2-Uzerinde dura dura okuma anlamina tertile, bu manay1 Islam kazandirmistir. Zira
kelimenin sozliikteki anlami, disglerin diizgiin ve seyrek olmasidir.

3-Kur'an'daki bu kokiin kullanildig: iki kisa ciimle de, dnceki ciimlelerle baglantilidir.
Ciimlelerin basindaki atif harfi bunun kanitidir. Yine kisa ciimleler mana bakimindan bir
yonii ile digerine paraleldir.!33

4-Kiraatgilere gore, dort ¢esit okuma vardir: Tahkik, hadr, tedvir ve tertil. Bunlardan
tertilin manalar tizerinde durduk. Diger {iglinii de kiraatgiler sdyle tanimlamiglardir:134

129es—Suyf1ti, Mu'terakii'l-Akran, II, 123.

13OBkz.el—Kaysi, el-Umde fi Garibi'l-Kur'an, 321; et-Taberi, age, XIX, 8.
13lez-7emahseri, el-Kessaf, 11, 96; el-Kurtubi, age, XIX, 37.

132¢t-Tirmizi, Sahth, XI, 36.

133Mahmud Fehmi Hicazi, Ilmii'l-Liigati'l-Arabiyye, Kuveyt, 1973, s, 147.
134BKkz. el-Kastalani, age, I, 218-219.

Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.



Tahkik: Artirma ve eksiltmeksizin bir seyde mubalaga yapmaktir. Kiraatgilere gore bu,
medlere hakkini vermek; hemzeyi hakkiyla okumak, harekeyi tam yapmak, harfleri birbirine
katip karistirmadan tane tane ¢ikarmak ve dura dura okumaktir.

Hadr: Med harflerini ve gunne sesini yutmadan, harekeleri birbirine karigtirmadan,
sahih olmayan bir kiraatteki asiriliklara kagmadan, medleri ve idgamlar1 kisa tutarak biraz
stiratli bir okuyusla okumaktir.

Tedvir: Cogu kiraatgilere gore, tahkik ile hadr arasinda orta bir okuyustur.

Peki, tahkik ile tertil arasindaki fark nedir?

Kastalani, bu soruya sdyle cevap verir: "Tahkik, egitim, alistirma ve lizerinde durmakla
olur. Tertil ise, inceliklerin iizerinde durmak ve onlar1 diisiinmekle olur. Buna gore, her
tahkik, ayn1 zamanda tertildir; ama her tertil, tahkik degildir."135

IV.MADDE:KaRaE KOKU
KaRaE kokii, sozliikte su asagidaki manalara gelir:136

l-Dogurmak. Ornek: €« « (Kadin dogurdu.)

2-Toplamak, bir araya getirmek. Ornek: A« €—« «€l (Deve karninda hi¢ yavru
toplamadi / gebe olmadt.)...

3-Okumak. Ornek: €—« « (Kur'an okudu.) Bu, genellikle bu kelimenin
kullanilageldigi sozlilk manasidir. Fakat burada, bunlardan hangisini bu kokiin asil manasi
olarak saymaliyiz, seklinde bir soru akla gelebilir. Bu meyanda sunlar1 sdyleyebiliriz:

Ibnii'l-Esir, bu kokiin asil manasmin "toplamak" oldugu goriisiindedir. O'na gore, her
toplanan sey i¢in bu kok kullanilabilir.137 O'ndan 6nce de Ragib, bu goriisii kabul etmis fakat
toplanan her sey i¢in bu kokiin kullanilamayacagini ileri siirerek sunlari sdylemistir:
"Kur'an'da kiraat, harflerin ve kelimelerin bir araya gelmesidir. Fakat bu kelime, her toplanan
seyi anlatmak i¢in kullanilmaz. S6z gelimi, bir toplumun toplandigini anlatmak i¢in, bu kok
kullanilmaz. Buna gore, agizdan ¢ikan bir tek harf i¢in de "kiraat" denmez.!38

Burada kelimenin maddi seyleri toplama alanindan, manevi seyleri toplama alanina
kaydig1 goriilmektedir. Nitekim okuyucu, kelime ve ciimleleri bir araya getirip birbirine
ekledigi zaman onlar1 okumus olur.

ibn Faris, KaRaE ile, yine toplama anlamina gelen KaRaYe maddesini aym kokten

kabul etmistir. Nitekim Arap, €l «€A«| € (Suyu havuzda topladim) der.!3% Kiraatin
okuma manasina gelmesinin Aramice bir kullanim oldugu da ileri siiriilmistiir. Ciinki
Aramicede kiraat, okuma anlamainadir.140

Kanaatimize gore, Arapcada kiraatin, okuma anlamina ilk olarak kullanilmas1 Kur'an'in
gelisi ile birlikte olmustur. Zira Aramicede bu kelime mevcut olsa bile, Kur'an'dan 6nce
Arapgada bu kelime, okuma anlamina kullanilmamistir. Kelimenin Aramicede kullanilan bir

13561-Kastaléni, age,l, 218-219.

136Bk7.ibn Faris, age, V, 79; ez-Zemahseri, Esasii'l-Belaga, s, 449; es-Sagani, el-Ababii'z-Zahir, Bagdat,
1977, KaRaE maddesi; Ibn Manzur, age, 1,128; el-Firuzabadi, el-Kamus, s, 62.

1371bn Manzur, age, [, 129.

138¢]-[sfehani, age, s, 606.

139ibn Faris, age, V, 78-79.

140K jtabetin de ayni sekilde Aramice asilli bir kelime oldugu ileri siiriilmiistiir. Bkz. Subhi es-Salih, age, s, 17.
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kelime olmasi, tamamen diller aras1 kismi uyumla ilgilidir. Ciinkii KaRaE kokii, yap1 ve ¢ati
acisindan Arapga asilli bir kelimedir. Bu konuda Ebii Ubeyde sunlari sdyler:

"Bazen farkli dillerdeki lafizlar yap1 ve mana agisindan birbirleriyle uyusabilirler. Ayn1
lafizlar, yakin manalara gelebilirler. Ornegin, "el-Istebrak" kelimesi, Arapcada "kalin ipek
atlas" demektir. Farscada ayni mana icin "istebrah" kelimesi kullanilir. Yine "cevher"
anlamina "firind"!4!; bardak anlamia gelen "k(z" kelimesi, hem Arap¢ada hem de Farsgada
kullanilmaktadir. Bunun ornekleri pek gokur.142

KaRaE kokii, Kur'an'daki okuma lafizlarinin en ¢ok kullanilanidir. Nitekim o seksen
alt1 kere gegmektedir. Bu kok, Kur'an'da mastar ve fiil olmak iizere iki kalipta kullanilmistir.
Simdi bunlar1 gorelim:

I-MASTAR KALIBINDA KULLANILMASI

KaRaE kokiinden su kaliplarda mastar gelir: "Kiraet, Kur'an, Kar' 143"

Kur'an'da bu kaliplardan sadece "Kur'an" yetmis yerde kullanilir. Kur'an'daki bu kalibin
kullanildig: ayetleri inceledigimizde, bu kalibin su li¢ manada kullanildigini gérmekteyiz:

a-Allah'in kitabinin 6zel ismi olarak: Genellikle bu manada kullanilmig olup atmis alti
yerde gecer. Peki, dyleyse Kur'an'a ni¢in bu isim verildi sorusuna cevap aramaya c¢alisalim:

Kaynaklaral44  bagvurarak ilim adamlarinin bu konudaki goriislerini 6zet olarak
verelim:

al-Kur'an, icerisinde birbirlerine girmis bir halde kissalar, emir-nehiy, tehdit, ayetler ve
stireleri topladigindan; yahut ilahi kitaplarin meyvelerini derlediginden bu ismi almustir. {lim
adamlarimizin ¢ogu bu goriistedir. Bu goriis, kelimenin sézliikk manasi olan "toplamak" ile
ortlismektedir.

a2-Kur'an, herhangi bir koten tiirememis, aksine Allah kelami icin 6zel olarak
konulmus bir isimdir. incil, Tevrat isimleri gibi. Bu goriisiin sahiplerine gére Kur'an kelimesi
hemzesizdir. /mam Safi'den rivayet edildigine gore, o, Ismail b. Kostantin'e Kur'an okumus;
0, sunlar1 sdylemistir: "Kuran hemzesiz bir isimdir. O, KaRaE kokiinden de tiirememis
fakat.Tevrat,incil gibi Allah'n kitabma 6zel olarak verilmis bir isimdir.." Ebi Bekir b.
Miicahid el-Mukri de, Ebi Amr b. el-Aldmin, Kuran kelimesini hemzesiz okudugunu,
soyler.145

Kur'an kelimesinin hemzesiz olarak okunusu, Arap lehgelerinden Medine yahut Basra
lehgelerinden birine gore olabilir. Nitekim Kur'an'da hemzeli ve hemzesiz okunan benzer
kelimeler vardir. Cibril, Mikail gibi.

a3-Toplamak manasina gelen KaRaYe kokiinden tiiretilmistir. Bu kelime {izerinde
yukarda durulmustu.

a4-Kutrub'un anlattifina gore, okuyucu ic¢indekini aciklayip ortaya ¢ikardigindan
Kur'an denmistir. Nitekim Arap, "Deve gebe olup hi¢ yavrulamadi" derken bu koki
kullanmistir. Ayni sekilde okuyucu da, i¢indekini ortaya ¢ikardigindan, okudugu seye Kur'an
denmistir.

141¢]-Firind kelimesi, cevher manasmadir.

142Epg Ubeyde, age, I, 180; er-Razi, ez-Zine, 1, 138.

1431bn Manzur, age, [, 128.

144Bk7. Ibn Faris, age,V, 78; el-Ezheri, age, IX, 271-272; el-isfehant, age, s, 606; el-Bagdadi, TArihu Bagdad,
Beyrut, ty, 11, 62; es—Sagé_ni, age, s, 146; ibn Manzur, age, I, 128; el-Firuzabadi, Besair, [V,263; ez-Zerkesi,
age, I, 278; es-Suydti, el-Itkan, I, 51.

l45e1—Bagd€1di, age, 11, 62.
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a5-Son donem bazi ilim adamlari, Kur'an'n ortaya koyma ve agiklama anlamina
KaRaE kokiinden tiiretildigini ileri siirmiislerdir. Nitekim okuyucu, Kur'an ¢ikarip ortaya
koyan kimsedir. Ortaya ¢ikip goriindiigiinden hayiz kanina da "el-Kur'i"; vakti tayin etmek ,
ortaya ¢ikmakla oldugundan vakit i¢in de "el-Kar'i" denmistir.

a6-Diger bir kisim da, bir seyi bir seye katip ekleme manasina KaRaNe kokiinden
tiredigini soylemistir. Kur'dn da, slre, ayet ve harfleri bir araya getirmektedir. Hac ve
umrenin birlikte yapildigi hac ¢esidine de "Kiran" denmistir. Esari bu goriistedir.

Ote yandan Allah Teala, Kur'an icin elli bes kadar isim kullanmistir. Kur'anin isimlerini
doksan Kkiisiire ¢ikaran ilim adamlari da vardir.!46 Burada bu isimlerden dordiinii vermek

istiyoruz:

1-el-Kitab: Kur'an, ¢esitli ilimleri, kissa ve haberleri en giizel bir bigimde topladig1 i¢in
bu isimle isimlendirilmistir. Zira s6zliikte kitib, toplamak, birbirine katmak anlaminadir.!47

2-el-Biirhan!48: Kamus sahibi, bunu "berhene" kokiinden!4?; bagskalari ise kesmek
manasina "BeRaHe" kokiinden tiiretmistir. Bu son goriise gore, kelimenin sonundaki "nin"
harfi kelimenin aslindan degil, ziyadedir. Habescede, agiklama ve aydinlatma manasina
"birhan" kullamlmaktadir.!30 Zemahgseri, kelimeyi giizel-nazik kadin anlamina gelen
"birehrehe" kelimesinden tiiretmistir. Ona gore, bu kelimeden degisiklikler yapilarak
sonradan "berhene" kelimesi tiiretilmigtir.!5!

3-ez-Zikir: Ozbedz Arapca bir kelime olan ez-Zikir, Kur'an'da yirmi kadar farklhi
anlamda kullanilmistir. Bir tek stirede birden fazla manaya geldigi bile olmustur. Enbiya
stiresi 105. ayette Tevrat anlamina kullanilmistir. Rdgib, kelimenin manalarini ve Kur'an'daki
kullanim alanlarin1 doyurucu bir bi¢cimde ele almis; yine Firuzabadi, Besair adli eserinde
kelimeyi enine boyuna incelemistir.152

4-el-Furkan: Furkan kelimesi, Aramice asilli bir kelime olup!53 tefrika manasina gelir.
Kur'an'm bu isimle anilisi, onun hak ile batilin arasini ayirt ettigini belirtmek i¢indir. Ebil
Ubeyde, Kur'anin bu isimle adlandirilisina sebep olarak onun, hak ile batili, miisliman ile
kafiri birbirinden ayirt etmesini gosterir.154

Hangi isimle isimlendirilirse isimlendirilsin Kur'an su sekilde tanimlanmistir: Allah
Rasiiliine indirilen, mushaflarda yazili, tevatiir yoluyla bize kadar ulagmis olan ve okunmasi
ile ibadet edilen essiz (muciz) kelamdir. Hakikat ehline gore, Kur'an, tiim hakikatleri 6zet
olarak kusatan ilahi ilimdir.155

146ez-Zerke$i, age, [, 273.

147¢s-Suyti, el-itkan, 1, 50.

148K ur'an'da bu kelime, mucize-velayet, delil-hiiccet, Kur'an-niibiivvet, anlamlarinda kullanilmistir. Bkz.el-
Firuzabadi, Besair, II, 242.

149¢]-Firuzabadi, el-Kamds, s, 1523.

150Corc Zeydan, el-lugatii'l-Arabiyye Kain Hay, Beyrut, 1980, 18.

lSlez—Zemahselri, Esasii'l-Belaga, s, 38.

152¢]-Firuzabadi, Besair, II, 123; el-isfehani, age, s, 256-260.

153 Subhi es-Salih, age, s, 20.

154Ebi Ubeyde, age, 1, 17-18; 11, 278.

155¢]-Curcant, et-Ta'rifat, Beyrut, 1983, s, 174.
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Yukarda da soyledigimiz gibi, Kur'an i¢in 6zel isim olarak atmis alt1 yerde bu kelime
kullanilmigtir.136 Bu yoniiyle, bir kelimenin gayr-i miinsarif sayilabilmesi i¢in gerekli olan iki
sarttan alemlik ve elif-nlin ilavesi, Kur'an kelimesinde bulundugundan kelime gayr-i miinsarif
olmaktadir.”

Kur'an kelimesi ¢esitli irab sekillerinde Kur'an'da ge¢gmektedir. O genellikle mefiil,
bedel gibi climlenin yan 6gesi olarak kullanilmig olup, ana 6ge olarak kullanilmasi nadirdir...

b-Okuma manasina mastar olarak: iki yerde kur'an kelimesi bu asli manasinda
kullantlmistir:

v <E €€IE« A

"Siiphesiz onun toplanmasi ve okunmasi Bize aittir." (75 Kiyame
17)

Ebii Ubeyde, ayetteki "kur'aneh" kelimesini, "onun te'lifi" olarak anlamis!>7 ; Kurtubi,
"onun goénliinde toplanmasini, sonra senin onu okumani Biz saglayacagiz" 158 diye mana
vermis; Hazin. "unutmayacagin bir sekilde onu sana Biz okuyacagiz ey Muhammed!"159 diye
anlamistir.

2- €« €—«E«/ "Onu okudugumuzda, sen onun okuyusuna uy." (75 Kiyame 18)

Ayeti agiklarken Zemahseri sunlari soyler:"Ayette gegen 'kur'an', okumak anlamina
mastardir. Mana soyledir: 'O okunan1 muhafaza etmeye bak, acele etme. ezberlenmezse
kalmaz, endisesini i¢inden at. Onu ezberlemeni sana Biz saglayacagiz."160

Ibn Abbas, kur'an kelimesini ittiba etmek seklinde anlayarak Ayete sdyle mana verir:
"Onu okuyarak sana agikladigimizda, sen o agikladiklarimiza uy, onunla amel et."16!

Ebii Ubeyde de, ayn gorlisli paylasarak ayeti soyle manalandirir: "Onu al, onu yasa,
ona saril."162

Katdde de, ayeti "onun hiikiim ve yasalarina uy" diye anlamistir.163

Herhalde Aayetteki "kur'dneh" ibaresine, Onceki Ayette Hdzin'in de dedigi gibi 164
"okuma" manasini yiiklemek; "ittiba / uyma" manasini yiiklemekten daha dogrudur. Zira
ayetin konumu, Kur'an'in helal ve haramina uymay1 emretme yeri degil, Cebrail'in okuyusunu
bitirinceye dek onu dinleme emrinin verildigi yerdir. Nitekim bu ayetle uyarildiktan sonra
Peygamberimiz (@, Cebrail kendisine vahiy getirdiginde bir iyice dinler, O, okumay1
bitirince,Hz. Peygamber (@ okunani anlamis ve ezberlemis olurdu.

Bu iki ayete baktigimizda, KaRaE kokiinden {i¢ kelimenin pespese siralandigini
goriirliz. Bu durum, Kur'an'daki okuma lafizlarindan sadece bu maddeye has bir durumdur.

c-Salat / namaz manasina:

156Bunlardan elli altisinda marife, kalan onunda ise nekre olarak gelmistir.
* Kur'an'daki kullanimlarda ise, kelimenin sonundaki nin harfi, kok harflerinden sayildigindan kelime gayr-i
miinsarif sayilmamis ve nekre kullanimlarda tenvin almustir.

157Eba Ubeyde, age, I, 18.

158¢]-Kurtubi, age, XIX,106.

159¢]-Hazin, Tefsir,IV, 235; en-Neysabiri, Garaibii'l-Kur'an, XXIX, 109.
160¢7-7Zemahseri, el-Kessaf, IV,165.

161¢]-jsfehani, age, s, 606.

162Epg Ubeyde, age, I, 2.

163¢]-Kurtubi, age, XIX, 106.

164¢]-Hazin, age, IV,335.
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Kur'an kelimesi "zikri ciiz, iradeye kiil" kuralinca namaz i¢in kullanilmistir. Zira kiraat
/okuma, namazin bir pargasidir. Kelimenin, namaz anlamina kullanilmasi, su bir ayette iki

kere soz konusu olmustur: «EA «E'EE € €EEE «E'A” «€E| €7€ «EEIEE

"Giinesin kaymasindan, gecenin kararmasina kadar namazi ve ozellikle sabah namazini kil.
Ciinkii sabah namazi sahidlenmistir." (17 isra 78)

Dilci ve tefsircilerin ayette gecen "kur'an" kelimesinin anlamina dair gorisleri farkl
farklidir. Onlardan ¢ogu kelimenin "okuma" manasia olduguna kanidirler. Ayeti agiklarken
Zemahgeri sunlar1 sOyler:

"Kur'anii'l-Fecr", sabah namazidir. Okuma anlamina "kur'an" denilmistir. Ciinkii okuma
/ kiraat, namazin bir rukniidiir. Nitekim namaz, ruku, siicud ve kunut diye de adlandirilmistir.
Bu, kiraat namazin ruknii degildir, diyen /bn Aliyye ve el-Asam'n aleyhine bir delildir."163

Ebii Hayyan'n 166 hocas1 Ibn Atiyye'den naklettigi gibi, bu ayetin bes vakit namaza
isaret ettigi konusunda, tefsirciler goriis birligi icerisindedirler. Ayetteki "diilikii's-sems"
(glinesin 6gle vakti kaymasi) ifadesi, 6gle ve ikindiye; "gaseku'l-leyl" (gecenin kararmasi)
ifadesi, aksam ve yatsiya; "kur'anii'l-fecr" ifadesi, sabah namazina isaret etmektedir. Buna
gore ayet, bes vakit namazin hepsini kapsamaktadir.

Ebii Hayyan, sunlari soyler:

"Sabah namazi, kiraat anlamina "kur'an" kelimesi ile 6zellikle vurgulanmigtir. Clinkii
uzun ve sesli okuma ile kiraat, sabah namazini yiiceltmektedir." 167

Ebii Abdillah er-Razil03 ayetteki "kur'adnii'l-fecr" ifadesinin "sabah namazi" olarak
anlagilmasinin yanlis oldugunu ileri siirmiistiir. Soyleki; bu anlayis sozii delilsiz olarak
hakiki manasindan mecazi manaya gotirmektedir. Halbuki ayetin devaminda

EAE «€€l€ € A/ "geceden de kalk ve sana 0Ozel bir namaz olarak tehecciid kil"
buyurulmustur. Tehecciid ile sabah namazinin gece olmasi ise imkansizdir. Ayetteki "bihi"
zamiri, Onceki ayette gecen "kur'anii'l-fecr"den kinayedir. Buna gore, bu ifadeden maksat,
sabah namazinda da tehecciidde de okunan Kur'an'in bizatihi kendisidir.

14"

"Kur'an" kelimesinin hem namaz, hem de okuma anlamina gelmesinin miimkiin oldugu

ayetlerden biri de su ayettir: €€« « A«
geleni okuyun." (73 Miizzemmil 20)

Aym sekilde, Seyh Cemell®®, Kur'an kelimesinin su iki manaya da gelebilecegini
sOyler:

I-Namaz: Okuma, namazin bir pargast oldugundan, namazdan kiraat diye s6z
edilmistir. Tipki "zikr-1 cliz iradey-i kiil" kaidesince namazdan kiyam,ruku', sticud diye soz
edildigi gibi.

2-Okuma: Buna gore adi gegen ayetin manasi sdyle olur: "Geceleyin namaz
kildiginizda kolayiniza geleni okuyun."

Kurtubi de, bu ikinci gorisi tercih ederek gerekcesini soyle agiklar: "Ciinkii bu anlayis,
lafz1 zahirine hamletmektir. Diger goriis ise, bir seyin bir pargasini, o seyin tamamina isim
vermek olup mecazdir..."170

"O halde namazadan / Kur'dn'dan kolay

165¢7-7emahseri, el-Kessaf, 1, 535-536.
166Eb{ Hayyan, age, VI, 70.

167Ebi Hayyan, age, VI, 70.

168Eb Hayyan, age, VI, 70.
169¢]-Cemel, age, IV, 433.
170¢]-Kurtubi, age, XIX, 54.
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Kiraat kelimesinin, okuma anlamina kullanilmasi, sadece Kur'an'a has bir sey degildir.
Hadislerde ve Arap siirinde de ayni manada kullanilmigtir. S6z konusu hadislerden biri
sOyledir: "Denizde hapsedilmis seytanlar vardir ki, onlar1 Hz.Siileyman baglamistir. Onun
¢ikip insanlara Kur'dn okumasindan (tekraii) endise edilir."17!

_ Siirde  kullanilmasina ~ 6rnek,  Hassdn  b.  Sabitin 172 su  beytidir:
OE« »«'A €EE«E «€’AE »A 173

Isra  slresi 78. Ayetinde gecen "kur'anii'l-fecr" ifadesi ii¢ sekilde i'rab
edilebilmektedir:174 Bunlardan ilki, fiilin mansubu olan " es-salah" kelimesine atfedilerek
mansub okunmasidir. Mana; "namazi ve 6zellikle sabah namazini kil" olur.

igra kaidesi geregince mansub okunursa mana; AEAEEEEIE "namazi kil, sabah
namazina da sar1l" olur. Ahfes ve Ebu'l-Bekd bu goriistedirler. Basra ekolii ise, isim fiillerinin
zamirde amel edemeyecegi gerekgesiyle bunu kabul etmezler.

Uciincii olarak, gizli bir fiilin mansubu olarak diisiiniilebilir. Buna goére takdir

«A- €~ "Ozellikle sabah namazimi tercih et", yahut E« |[E«€ €"Biz sana sabah
namazini verdik" olur...

II-FiiL KALIBINDA KULLANILMASI:
Kur'an, KaRaE kokiinii altis1 mazi, besi muzari ve besi emir olmak iizere on alt1 fiil
kalibinda kullanmistir. Simdi bunlar1 gérelim:

1-Mazi kalipta kullanilmasi:

Bu kullanim hem etken, hem de edilgen olarak kullanilmakla, diger muzari ve emir
kullanimlarindan ayrilir. Kalip etken olarak su dizin sekillerinde de kullanilir:

a-Fiil + Fail + Meful ii bih . Ug yerde bu dizinde kullanilir:

€«-« €—

E«-« €—

€e-« <(75 Kiyame 18)

Gortildiigii iizere bu ayetlerde fiil, simdiki ve gelecek zamana delalet eden "iza" sart
edatindan sonra gelmektedir.175 Fail, bitisik zamir olup ilk ikisinde Hz.Peygambere @ hitap
(sen); digerinde ise, birinci cogul sahis zamiridir. Ugiincii ayette fiilin, birinci cogul zamire
isnat edilmesi mecazdir. Ciinkii gercek okuyucu Cebrail'dir. Bu okumayi1 vahyetme,
ezberleme ve cemetme igini iistlenen ise Allah Tedladir. Hz.Peygambere (@ diisen ise, sadece
Cebraili izlemektir.

Yine bu ayetlerde fiil gegisli olup ilk ikisinde "el-Kur'an" kelimesini, son ayette ise
ayni kelimeye giden zamiri meful olarak almistir. S6z konusu dizinde sart climlesi iki yerde
"fa" harfinden sonra gelmis olup insai ciimle, digerinde ise ihbari climledir.

(16 Nahl 97)
(17 1sra 45)

b-Fiil + Meful ii bih + Fail + Car-Mecrir.

17le]-Kurtubi, age, I, 12.

172Hassan b.Sabit, Divan, 1978, s, 248.

173" Tesbih ve okumalarla geceyi bolen , ak sakallilarla Allah'a kurban oldular.."
174¢]-Ukberi, age,ll, 90; Ebhu Hayyan, age, VI, 70.

175Bkz.1bn Malik, Serhu't-Teshil, I, 120.

Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.



Su ayette bu dizinde gelmistir: E€E E“€E«A €€| »€ ((€((€AAIE/ "Eger

onu, acemlerin!’® birine indirseydik de o, kendilerine okusaydi yine iman
etmeyeceklerdi."(26 Suard 198-199)
Bu ayette KaRaE fiili, 6nce meful i bihini, sonra da harf-i cerli mefuliinii almistir.
Fiilin faili ise, Hz.Peygambere (@ giden gizli zamirdir.
Su iki ayette de fiil, edilgen olarak kullanilmstir:
E«-« € «€€—«E €«" AEE« 14
Taki merhamet olunasiniz." (7 A'rat 204)

E«-« €_i €€IAA - "Karsilarinda Kur'an okundugunda secde etmezler." (84
Insikak 21)

Iki 6rnekte de fiil mazi olmasina ragmen, devamlilik ve gelecek zaman bildiren sart
edat1 "izd"dan sonra gelmistir. Ciimlenin hedefi, faili bildirmekten ¢ok, kiraat olayimnin
olusunu bildirmek oldugundan fail anilmamustir. Her iki ciimlede de ndib-i fail, aslen mastar
olup daha sonra Allah kelamina 6zel isim olan "el-Kur'an" kelimesidir. 1k ciimle, tekidi
gerektiren bir konumda olmadigi icin tekidsiz gelirken, ikincisi tekid konumunda oldugundan
harf-i cerli meful, meful ii bihden 6nce getirilerek mana pekistirilmistir

flk ayette sartin cevabi, basinda "fa" bulunan emir ciimlesidir. Sart ciimlesinin bagimsiz
baslangi¢ climlesi olarak degerlendirilmesi de, kendinden 6nceki ciimle ile baglantili olarak
da, kendinden 6nceki ciimle ile baglantili olarak degerlendirilmesi de miimkiindiir.

Ikinci ayette ise, sartin cevabi olumsuz muzari ciimlesidir. Sart ciimlesi daha énceki
ayette gecen hal ciimlesine matuf haldir.

n okundugunda onu dinleyin ve susun.

i1k ayetteki €«” A€E ibaresinde gecen zamirin Kur'an'a yahut lafza,i celale ait olusu
tartismalidir. {1k goriisiie gdre mana, "Kur'an i¢in dinleyin"; ikincisine gore ise,"Allah igin
dinleyin" olur. Zamirin basindaki harf-i cerin zaid, yahut "ild" harf-i ceri manasina oldugu
sOylenmistir. Buna gore ise mana, "Kur'an'1 dinleyin" yahut, "Kur'an'a kulak verin" olur.177

2-Muzari Kalibinda Kullanilmasi:

KaRaE kokiinden muzari fiil, ikinci harfinin fethasi ve dammesi ile iki babdan da
gelebilir.178 Kur'an, birinci sekilde ve bes yerde bu fiili kullanmis olup fiil, harf-i cersiz
meful almistir. Bu kaliptaki kullanim dizini iki sekilde gelmistir:

a-Fiil + Fail + Meful-ii bih. Su iki ayette bu sekilde kullanilmistir:

l€- E « "Onlar kitab1 okurlar." (10 Yunus 94)

IE-E € "Onlar kitablarini1 okurlar." (17 isra 71)
Her iki kullanimda da, fiil cogul olarak gelmis ve meful, bir isim olmustur.
b-Fiil + Meful-ii bih + Fail. Su ti¢ ayette bu sekilde kullanilmigtir:

E€- "Onu Biz okuruz." (17 Isra 93)

€ €-

E€- "Onu sana Biz okuyacagiz." (87 A'la 6)
Bu ayetlerde fail, gizli zamir olup meful ise, fiile bitigik agik zamir olmustur.

"Onu senin okuman i¢in.." (17 Isrha 106)

"y

176v¢]-A'cemin" kelimesi "a'cemiy” yahut "a'cem” kelimesinin ¢coguludur. Bkz.el-Cemel, age, 111, 293.
177¢]-Cemel, age, IV, 511.
178Bkz. ibn Manzur, age, I, 128.

Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.



3-Emir Kalibinda Kullanilmasi:
Bu kalip, Kur'an'da alti yerde ge¢mektedir. Bu kalip, dort ayri dizinde kendini
gostermektedir:

a-Fiil + Fail + Car-mecrur. Bu sekildeki ayet:!17% «E—« A = nopy yaradan
Rabbinin adiyla.3 (96 Alak 1) Ayetteki "ba" harf-i cerini dort sekilde yorumlamak
miimkiindiir: 180

al-Hal manasina gelmesi. Buna gére mana soyledir: "Rabbinin adiyla acilis yaparak /
baslayarak oku." Bu anlayisa gore ayet, herseye Allah'in adiyla baslamanin geregine dikkat
¢ekmektedir.

a2-zaid olmasi. Mana gdyledir: "Rabbinin adini oku." nitekim Miimindn sdresi 20.

ayetinde de aymi harf zaid olarak kullanilmigtir.( E» »¢

kullanilmugtir: AE «€EO0—«j— €« —»« «OA-

a3-Yardim dileme (istihane) anlamina gelmesi. Buna gore mana sdyledir: "Rabbiinin
adryla yardim dileyerek sana vahyedileni oku."

a4-"Ala" harf-i cerinin manasima gelmesi. Mana sdyledir: "Rabbinin adi iizere oku."
Nitekim Had stiresi 41. ayetinde de aynt manada

kullanilmustir: E€«€ «—€rE« »"A «€ BI"Dedi ki: Binin Allah'

gitmesinde de, demir atmasinda da."
Ayetteki Rabbin isminden maksadin Kur'an oldugunu séyleyenler de olmustur.182
Konumuz olan ayette gecen fiilin faili, gizli ikinci tekil sahis zamiridir. Yukarda
verdigimiz farkli yorumlara gore fiil, gegisli yahut gecgissiz olabilmektedir.

) Siirde de ayni sekilde

n adi iizere, geminin

b-Fiil + Fail + Baslangi¢ ciimlesi. bu sekildeki ayet soyledir: «E—« E- "Oku, Rabbin
kerem sahibidir." (96 Alak 37) ayetteki "oku" emri, bir dnceki "oku" climlesinin tekidi olup
ciimle anlamca bitmis, yeni bir ciimle baslamistir. Onceki mazi ve muzari kaliplarindan farkli
olarak fiilin faili mukadder olup ciimle, tekid ciimlesi olarak gelmistir.

iki ayette de "oku" emrinin tekrar edilmesi, ya "oku ve okudugunu teblig et" anlamina
teblig i¢in; yahut "6grenmek i¢in oku ve dgretmek icin oku" anlaminadir.En uygun yorum
ise; ilk emrin "okumay1 1yi bir sekilde gerceklestir" anlamina gelmesi ve "Rabbin adiyla"
ifadesinin ikinci "oku" emri ile alakali olmasidir. Buna gére mana soyle olur: "Okumay1
giizel bir sekilde yerine getir, Rabbin adiyla oku." ilk emrin giiclii bir okuyucu , ikinci emrin
fiili bir okuyucu olmaya isaret etmesi de miimkiindiir. Nitekim, ilk emirden sonra "insanin
alaktan yaratildigina", ikinci emirden sonra "Rabbin kerem sahibi olusuna ve yaziy1 insana
Ogretisine" dikkat ¢ekilmistir.183

c-Fiil + Fail + Meful-ii bih. Bu dizin su ii¢ yerde ge¢cmektedir:
«E—« "Kitabimi oku." (17 Isra 14)

179 S5z konusu ayet ilk inen ayet olup Hz.Ali'nin mushafinin bu sure ile basladig1 rivayet edilmistir.
180¢]-Ukberi, age, I, 290; el-Kurtubi, age, XX, 117; el-Cemel, age, IV, 560.

* "Onlar ipek misali asil kadmlardir. Yoksa sureler okumayan goz ¢ukurlari kara ortiiliiler degildir."
181Besmeledeki "ism" kelimesi ok kullanildig: i¢in elifsiz yazilir.

182¢]-Kurtubi, age, XX, 117

183Bkz.Neysélbﬁlri, age, XXX, 133.

Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.



€«E—«E« A "Kolaymiza geleni okuyun.." (73 Miizzemmil 20 Ayette iki sefer
gecmektedir.)
[lk ayette fail, gizli muhatab (ikinci tekil sahis) zamiri, diger ayette ise, cemi vavidir. ilk
ayette meful acik isim, diger ikisinde ism-i mevsuldiir.

d-iki farkls mil + Fail + Meful-ii bih. Bu dizindeki dyet soyledir: € A €€~ vapy
okuyun kitabimi!" (69 Hakka 19) ayetteki "kitdbiyeh" kelimesinin ilk fiil "had" fiilinin mi!84
yoksa ikinci fiil " IkraQi" kelimesinin mi mefulii oldugu tartismalidir. Kufe ekoliine gére
kelimenin fiili, 6nce gectigi icin ilk fiildir. Bu goriise gore, ikinci fiile meful olmak iizere bir
zamir takdir edilir. Basra ekoliine gore ikinci fiil onun amilidir. Bu goriise gore, birinci fiil
i¢in meful takdir edilir. "kitabiyeh" kelimesinin ash "kitabim" anlamina "kitabi" kelimesidir.
Ayet sonlarindaki ses benzerligine (fasila) uygun olmasi icin, kelimenin sonuna sekte hasi
getirilmigtir.

KaRaE KOKU INCELEMEMIZDEN CIKAN SONUCLAR
1-Okuma lafizlarindan en ¢ok kullanilan kok bu koktiir.

2-Bu kokten gelen fiillerin on alt1 yerde gegisli, alti yerde ise!85 "ala" harf-i ceri ile
kullanildig1 goriilmiistiir.

3-Kur'an'daki okuma lafizlarindan, sadece bu kokten fiil kaliplar1 baglangic
ciimlelerinden sonra kullanilmustir.

4-On farkh ciimle yapisiyla baglayan!8¢ Kur'an strelerinden bes stre "de" (kul) emri
ile!87, bir stire de "oku" (ikra') emri ile baglamaktadir.

5-Kur'an okunmasi ile ilgili konulardan biri olan istidze (elzii) ile baslayarak okuma

emri Kur'an'da sadece bu kok kullanilarak gelmistir: €« €—« «EE—«E €«" € »«
"Kur'an okudugunda kovulmus seytandan Allah'a sigin." (16 Nahl 98)

S6z konusu ayet Hz.Peygamberin @ sahsinda iimmete seslenmektedir. ilim adamlar
Kur'an okumada "elzii" ¢ekmenin gerekliligi konusunda birlesmislerdir. fakat onlar, okuma
oncesi mi, yoksa sonrasi mi ¢ekilecegi konusunda farkli goriisler ileri stirmiigleridir.!88 bu
gorlis ayriligr gramer kurallarindan kaynaklanmaktadir. Soyleki, bazi ilim adamlar1 "fezteiz
billah" ibaresindeki "fa" harfinin 6zellikle sart ciimlesinin cevabinda tertibi gerektirdigini
gerekge gostererek istiazenin okumadan sonra yapilmasi gerektigini savunmuslardir.

184357 konusu kelimenin normal fiil olmasi da, isim fiil olmasi da miimkiindiir. Her iki takdirde de kelime
"alin" manasmadir. bkz. Ibnii'l-Enbari, el-Miizekker ve'l-Miiennes, Beyrut, 1986, 1, 359-360.

185Bkz. 17 Isra 106; 26 Suaré 199; 84 Insikak 21.

186 On dort sure sena, yirmi dokuz sure hece harfleri, on sure nida, yirmi ii¢ sure ihbari climle, on bes sure
kasem, yedi sure "izd" sart edati, alt1 sure istifam, li¢ sure dua, bir sure ta'lil ve alti sure de emr ile
baslamaktadir.

187Bunlar 72 Cin,109 Kéfirun,112 Ihlas, 113 Felak ve 114 Nas sureleridir.

188Bkz. el-Kastalani, Lethaifii'l-isarat, I, 306. Kastalani'nin ,ilim adamlari eziiniin viicubunda birlesmislerdir
goriigii soz gotiirmektedir. Soyleki, bir kere onlar ittifak degil ihtilaf etmislerdir. Onlardan ¢ogu miistehab
oldugunu soéylerken bir kismi vacib oldugunu ileri stirmiislerdir. Tercih edilen goriis de ilk goriistiir. Bkz.
Ibnii'l-Cezeri, en-Nesr fi'l-Kiraati'l-Asr, Kahire, ty, I, 257.

Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.



Gergekten de, istiaze emrinin gectigi cevap ciimlesi, Kur'dan okumadan bahseden sart
ciimlesinden sonra gelmistir.*

Kimi ilim adamlar da, istiazenin kiraate vesile oldugunu, vesilenin ise dncelik hakkinin
bulundugunu, ayetin basindaki "izd" edatinin iki climleyi bitistirmek icin geldigini ve
Arapcada benzer kullanimlarin oldugunu gerekge gostererek istiazenin okumaya baslamadan
once yapilmast gerektigini ileri siirmiislerdir. Bu goriise gére mana soyledir: "Kur'an
okumaya basladiginda kovulmus seytandan Allah'a si8in (etzii ¢ek)."

6-Aramicede "Kari" kelimesi!8? Inananlara Kitab-1 Mukaddesi okumak icin kabul
edilmis din adamlig riitbelerinden birinin adi olarak kullanilir. Milattan 6nce 500 yillarinda
Aramicenin dogunun tiim eski beldelerinde Ibranice ve Kenanicenin yerine kullanilan resmi
dil oldugu bilinmektedir.!90 Arapg¢ada bu kelime, Hz.Peygamber @ zamaninda bu asli
manay1 almistir. Nitekim o donemde sahabiden bir grup "kurrd" diye sOhret bulmustur.
Hadisde bunlara isaret edilerek "Kur'ani su dort kisiden aliniz.."191 buyurulmus, Bi'ri Maune
katliaminda kendilerine "Kurrd" denilen yetmis sahabi sehid diismiistiir.!192

7-Burada Kur'an okuma sekilleriyle ilgili bir kisim kavramlar nitelendirilirken diger
okuma lafizlar1 degil de, KaRaE kokiiniin kullanildigini belirtmeliyiz. S6z gelimi "hadr" ve

O - ((€€—((i €103

"tahzin" kavramlari su sekilde aciklanmistiiir:

8-KaRaE kokiinden mastar olan "el-Kur'an" kavrami Allah'in kitabinin 6zel adidir.
Basindaki "el" takisi, kelimenin asil manasini hissettirmek i¢indir. Tipki kisinin faziletini
bildirmek i¢in, faziletli bir kisiye FeDaLe kokiinden "el-Fadl" denilmesi gibi.194

V.MADDE: MeNeYe KOKU
MeNeYe kokii, sozliikte pek gok manaya gelir. Bunlardan birkagi:195
 1-Takdir ~ etmek: Bir _ beytinde sair sOyle der:
E€« €E€E €'} € «€€EA C.
2-Kader: Bir bagka sair de sdyle der::
€€A- «»| €EA-E €€ "«€A «€AEI

"«EAEE’ «€€I' O 1 I€EEl  €El .

* Bu goriise gore mana soyledir: "Kur'an okuduktan sonra edzii ¢ek". Bu anlayis, okumanm asil hedefinin
okudugunu anlayip geregini yerine getirme oldugu géz oniinde bulundurulursa, okudugunu anlayan kisinin ,
anladiklarini uygulayabilmesi igin, dniindeki en biiylik engelin seytan oldugu sonucuna gotiiriir. Gergekten
de, okuma ve dogru anlamanin dniindeki en 6nemli engel seytandir. Ama anladiklarini uygulamanin éniindeki
en biiyiik engel de seytandir. Iste bu yilizden herhaliikarda kovulmus seytana karsi Allah't yardima
cagirmaliyiz. (Miit.)

189¢]-Eb Rufail, Gariibii'l-Liigati'l-Arabiyye, Beyrut, ty, s, 200.

190Aym yer.

191¢]-Kirmani, Serhu sahihi'l-Buhéri. 1937, XIX, 16.

192¢]-Askalani, Fethu'l-Bari, IX, 38, 42.

1931bn Manzur, age, V, 244; XVI, 266.

194¢]-Ezheri, Serhu't-Tasrih, [, 152.

195Bkz. ibn Faris, age, V, 377; el-Isfehani, age, s, 722; ez-Zemahseri, Esasii'l-Belaga, s, 606; Ibn Manzur, age,
XV, 294; el-Firuzabadi, el-Kamiis, s, 1731.

* "Kaderin senin iin takdir ettigi ortaya ¢ikana dek, kesinlikle bir seyi yapmayacagim, deme."

Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.



3-Belaya ugratarak denemek: AEl » (Belaya ugratarak denedi.) denir.

4-Ism-i mekan manasina, kan akitildig1 i¢in Mekke de bir mevkiye "Mina" denmistir.
5-Insan suyu igin sdylenen "meni" kelimesi de bu kdktendir.

6-Bir seyi arzulamak, temenni etmek.

7-Yalan  diizmek, uydurmak. Bir sozinde Hz. Osman  sOyle der:

A« €El E€« Al (Miisliiman olalidan beri ne hig incittim, ne de hig¢ yalan sdyledim.)

8-Okumak ve yazmak. AEI « (Kitab1 okuyup yazdi.) denir.196

Kur'an'da bu kok, okuma anlamma kullanilmistir.!97 Bu kullanim da Kur'an'a hastir.
Simdi, Kur'an okumanin "temannd" yahut "iimniye" diye isimlendirilmesinin nedenlerini
arastiralim:

Bu konuda, dilcilerin pek ¢ok goriisii vardir, ama kanaatimizce bunlarin ikisi zikre
degerdir.

a-Ezherimin!®® gu goriistidiir: "Okumaya, imniye denmistir. Clinkii Kur'dn okuyucusu,
rahmet ayetine gelince rahmet umar, azab ayetine gelince de ondan korunmak ister."

Bu goriise gore, kelimenin bir seyi arzulamak, temenni etme manast gozetilmistir.
Mekki el-Kayst gibi baz1 bilim adamlar1 da Ezheri ile aym goriistedirler.!99

2-Ibn Faris'in goriisii: Okumaya "temenna" denmistir. Zira kelimede takdir manasi
vardir. Niteim Hac 52. ayette "illa iza temenna" (ancak okudugu zaman..) denilmistir ki,
bunda "takdir" anlami vardir. Ciinkii Kur'an, her ayetin yerinin takdir edilip tayin edildigi
kitaptir.200

Rdgib da,aynm goriisii paylasir. Ona gore, "temenni" her bir seyin bizzat takdir edilmesi
olup bu, ikiye ayrilir: Biri tahmin ve zandan kaynaklanan takdirdir. Yalan da bu c¢esittendir.
Digeri ise, gorme ve temellendirmeden kaynaklanan takdirdir ki, okuma da bundandir. Ragib,
bu agiklamalarin ardindan ad1 gegen ayet hakkinda sunlar1 soyler:

"Hz.Peygamber @, ¢ogu zaman Cebrail'in getirdigi vahyi ezberleyemem endisesiyle
aceleyle okurdu. Taki bu konuda "aceleyle dilini depretme." (75 Kiyame 16) ayeti geldi. Iste
onun bu okuyusu "temenni" diye adlandirildi. Seytanin bu gibi durumlarda ayetlere kendi
diizmelerini karistirabilecegine dikkat c¢ekildi. Nitekim Hz. Peygamber (@ de, acelenin
seytandan kaynaklandigini agiklamigtir.201

Bu goriiste olanlardan biri de, Zemahseri'dir. o, Hassan b. Sabit'in Hz. Osman
hakkindaki su mersiyesini bu goriisi desteklemek i¢cin nakleder:

AEI € «» «€€A «E€ €I€A 202 Zemahsert, sozlerine devamla soyle der: "Takdir

etmek anlami gozetilerek "temenni" kelimesi tiiretilmistir. Soyle ki, temenni, kendi icinde

* "Ebi Amr'in hayatina yemin olsun ki, kader onu, saganak yagmurlarin helak ettigi bir olaya siiriikledi."
"Zenginlik yahut gece-giindiiziin kaderi (getirecekleri) bana yetene kadar hayatin zirvesine ulasana dek
calisacagim."

196jbn Manzur, ciimlenin sadece okudu, manasima geldigini séyler. Bkz. age, XV, 294.

197Bkz. 2 Bakara 78; 22 Hac 52.

198¢]-Ezherd, Tehzibii'l-Liiga, 1967, XV, 534; ibn Manzur, age, XV, 294.

l99(31-I(aysi, el-Umde fi-Garibi'l-Kur'an, s, 79.

200ibn Faris, age, V, 277.

201¢]-jsfehani, age, s, 723.

202 (), Allah'm kitabini, Daviid'un Zebir'u okuyusu gibi, gecenin basinda teenni ile okurdu."

Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.



takdir olunur, umulan seyleri bagrinda toplar. S6z sdyleyen yahut okuyan da, kelimeleri
birbirinin ardindan belirleyip siralar."203

Kanaatimize gore, temenni kelimesinin asli manalar1 ile baglantili olarak okuma
manasina gelisi hakkinda ileri siiriilen goriislerin en tutarlis1 da budur. Bu, "kiraatte toplama
manas1 vardir. Ciinkli onda, harf, kelime ve ciimleler bir araya getirilmektedir." seklindeki
sOziimiizii de desteklemektedir. ayni sekilde temenni de, toplanan kelimeleri siralamak,
miktarini / yerini belirleyip diizenlemektir. Bu yiizden okuma manasina kullanilmistir.

Yaptigimiz incelemeler sonucu, MeNeYe kokii Kur'dn'da?%4 su bes manada
kullanildigini gordiik:

1-Yalan ve batil sozler: E€- AA "Onlar1 batil sozler aldatti." (57 Hadid 14)

2-Kuruntular: €€ «/ "Bunlar, onlarin kuruntularidir." (2 Bakara 111) Kureys
lehgesine gore, kelimenin "batil s6zler" anlamina geldigi de soylenmistir.205

3-Bir seyi arzulamak ve dilemek (temenni): € AEE " .Oliimii temenni edin." (2
Bakara 94)

s Meni: <EAIEE€ A

"(Insan) dokiilen bir nutfe meni degil miydi? (75 Kiyame
37)

5-Okumak: S6z konusu kok, okuma manasina iki yerde ve ii¢ kere kullanilmistir. Simdi
bunlar1 gorelim:

TRV NV SR aaVN ~ s

Sa- EAEAA «AIEE €« [€EAEE «£ "Bunlarin bir de immi olanlar1 vardir,

kitap bilmezler, ancak bir takim kuruntu yigmi kurar ve sirf zan ardinda dolasirlar." (2
Bakara 77)

"el-Emani" kelimesi, Ferrd'nin dedigi gibi,20¢ iki sekilde okunur ve iki manaya gelir.
arap "emaniye" ve "emaniyye" seklinde seddesiz ve seddeli okur. Seddeli okuyus daha dogru
olanidir. Clinkii "efail" kalibinda cemi yapildiginda kelimenin seddeli olmasi gerekir...207

"Umniye" okumak ve uyduruk s6z anlammna gelir Nitekim , insanlar1 kiskirtan /bn

Da'be igin bedeviler, soyle demislerdir: «A-« ‘Ii —ElA «A 25

Buna gore ayetteki bu kelime, timmilerin Allah'in kitabindan degil de biiytiklerinin
sozlerinden dinlediklerine isaret etmektedir. Ferrd, bu son anlayisin daha agik oldugunu
soylemistir. 209

Dilci ve tefsircilerin ¢ogu, ayetteki "emaniy" kelimesinin okuma anlamina geldigini
savunmuslardir. buna gére mana: "Onlar ancak, okuduklarini bilirler."210 geklindedir.

Ragib, ayeti soyle anlar: "Onlar ancak anlamadan okuduklarina uyarlar. Séyle ki,
manay1 anlamadan okuma, sahibini tahmin tizere imniyyeye (kuruntuya) gotiiriir."211

203¢z-Zemahserd, el-Kessaf, ,117.

204By kok Kur'an'da yirmi iki yerde kullanilmustir.

205Cemil Said, age, I, 291.

206el-Ferrél, age, [, 49.

207Tahfif igin kelimenin sonudaki cemi yas1 diisiiriiliir. Biiyiik gemi anlamima "el-Garagir"
Garagir" seklinde okunmast gibi.

kelimesinin "el-

208"By senin rivayet ettigin bir sey mi, yoksa uydurup diizdiigiin bir sey mi?"

209¢]-Ahfes, age, 1, 297.

210¢]-Ezheri, Tehzibii'l-Liiga, XV, 534; ez-Zemahseri, el-Kessaf, 1, 117; es-Suyti, Mu'terakii'l-Akran, I,
530.

Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.



Denildi ki, emaniy, onlarin bilginlerinden isitip koriikoriine kabullendikleri gesitli
yalanlardir. Nitekim "yalan uydurdum, yalan naklettim" anlamini karsilamak i¢in bu kokiin
kullanildig1 yukarda ge¢misti...212

Kelimenin yalan anlamina, "el-meyn" den doniistiriilerek elde edildigi de
sOylenmistir.213

Ayetteki "iimmiyyGn" kelimesi, sonra gelmis miibteda; dnceki kelime ise haberdir.
Ahfes'e gore, kelimenin zarf olarak merfu okunmasi da caizdir. "La ya'lemin" ciimlesi ise bu
kelimenin sifatidir. "ve'l-Emaniyye" ifadesi, munkati' istisnadir. Cilinkii emani, istisna edildigi
(miistesna minh), ilim cinsinden bir sey degildir.Buradaki "illa" kelimesi, "lakin"
anlaminadir. Buna goére ayetin manasi sdyledir: "Kitap bilmezler, fakat bir takim kuruntular
kurarlar..."214

5b- EA« «_”€E« AE €»€E€ AE _”E€ E€« "Biz, senden oOnce ne bir

rasiil, ne de bir nebi gondermedik ki, bir temenni kurdugunda, seytan onun imniyyesine bir
seyler katmis olmasin.." (22 Hac 52) 215

Bu ayette s6z konusu ettigimiz kok, biri mazi kalipta, digeri isim kalibinda olmak iizere
iki sekilde gegmektedir. Simdi bunlar1 inceleyelim:

1-Fiil olarak kullanilmasi: "Temenna".

Cogu dilci ve tefsircilere gore, kelimenin ayetteki manasi okumaktir.216 Suyiiti, bu fiile
su li¢ manay1 yiiklemistir: Nefsin arzuladigi sey, okumak ve yalan.217

Ayetteki fiil, onu simdiki ve gelecek zamana déniistiiren sart edatindan sonra gelmistir.
Fail, gizli zamir; meful ise hazfedilmistir. Sartin cevabi, "Elka's-Seytan.." climlesidir. Yoksa
"{11a izA temenna" ibaresi cevap degil, istisnadir. Ciimlenin tamamimin "nebiy" kelimesinin
sifat1 oldugu da sdylenmigtir.218

2-Isim olarak kullanilmasi: "Umniyye".

Ayette gegen bu kelimenin "okuma" anlamina geldigini tiim tefsirciler soylemistir2!?
Suyiiti, bu kelimeye de, yukarda gegen ii¢ manay1 yiiklemistir.220

Kureys lehgesinde, "timniyye" kelimesi, ideal, diistince demektir.22!

Kelime ayette, Peygamberimize (@ yahut genel olarak peygambere giden bir zamire
muzaf olarak gelmistir.

SONUC

211e]-jsfehani, age, s, 722.

2lzen—Neysébﬁri, age, [, 351.

213¢]-Cevheri, es-Sthah, 11, 516.

214¢]-Ukberd, age, I, 45.

215 Ayetteki s6z konusu kelimelerin "okuma" anlamina geldigine dair tefsircilerin goriisleri igin Bkz.en-
Neysabri, age, XVIII, 111-112.

216¢]-Ezheri, age, XV, 534; el-Isfehani, age, s, 722; ibn Kuteybe, Tefsiru Garibi'l-Kur'an, V, 462; ez-
Zemabhseri, el-Kessaf, 111, 37; EbG Hayyan, el-Bahru'l-Muhit, VI, 382.

217es-Suyiiti, age, 11, 266.

218¢].Ukberd, age, 11, 266.

219]-isfehani, age, s, 722; ez-Zemahseri, el-Kessaf, 111, 37; et-Taberi, age, XVII, 131-134; el-Kurtubi, age,
XII, 82.

220¢s-Suyiti, age, 11, 266.

221jpn Hasn(in, el-Lugat fi'l-Kur'ani'l-Kerim, 1972, s, 35.

Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.



Bu arastirma bir takim 6zel ve genel sonuglar sona ermistir. Ozel sonuglar1 biz, bu
okuma lafizlarindan herbirinden s6z ederken belirttik. Genel tesbitlerimizi de asagidaki
sekilde, 6zet olarak sunabiliriz:

1-Kur'an'da gecen okuma kavramlart su bes maddedir: TeLeVe, DeRaSe, RaTeLe,
KaRaE, MeNeYe.

2-Bunlardan Kur'dan'da en ¢ok kullanilan1 KaRaE kokiidiir. Onu sirasiyla TeLeVe,
DeRaSe, RaTele ve MeNeYe kokleri izlemektedir.

3-Kur'an'daki okuma lafizlari, kendilerinde s6z konusu olan Kur'dani Kkiraat
farkliliklarinin ¢oklugu ile dikkat ¢cekmektedirler.

4-Kur'an'da kullanilan bu okuma lafizlari, genellikle maddi manalardan, soyut manevi
manalara kaymustir.

5-Kur'an'daki bu okuma lafizlari, "miisterek lafizlar" olarak séhret bulmuslardir.
6-S6z konusu bu lafizlarin fiil kaliplarinda kullanilmasi daha fazladir.

7-Bu lafizlarin, oncesi ile baglantili kisa ve birbirine paralel manada climlelerde
kullanilmis olmasi ki bu, yiice ve ilahi usliibiin kendisiyle belirginlestigi bir husustur.

8-Bu lafizlarin fiil kaliplar1, daha ¢ok sart edatlariyla birlikte kullanilmistir. Kullanimda

en fazla pay ise "iza" edatinin olmustur.

9-Soylenen sozdeki hedefin, failin disindakilerle ilgili oldugunu bildirmek i¢in, fiiller
genellikle, mechul kaliplarda kullanilmistir.

10-Bu koklerden tiiretilen fiil kaliplarinin "Kane yefal" kalib1 gibi miirekkeb kaliplarda
kullanilmasi, okuma olayinin ge¢gmiste devamliligini bildirmektedir.

11-Bu lafizlarin gectigi cimlelerde, ¢esitli tekid araclar1 kullanilmustir.
12-Yine bu koklerden tiiretilen fiil kaliplarinin yer aldigi ciimlelerde, ¢cokca olumsuzluk

edat1 "ma" kullanilmigtir.
Bitirirken, basariya ulastirdig1 icin Alemlerin Rabbine hamdederiz.

Hata! Bilinmeyen anahtar degiskeni.



